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INTRODUCTION

The International Conference on the Authentic Chinese Text of the Convention on
International Civil Aviation was convened by the International Civil Aviation Organization during its
32nd Session of the Assembly for the purpose of adopting the Authentic Chinese Text of the Convention.

The Conference was held in Montreal from 28 September to 1 October 1998.
Trilingual Text

The Convention on International Civil Aviation had been opened for signature, in English
only, at the International Conference on Civil Aviation in Chicago (USA) on 7 December 1944. However, the
Final Clause of the Convention provided that the text of the Convention, drawn up in the English, French and
Spanish languages, ecach of which shall be of equal authenticity, shall be open for signature at
Washington, D.C.

Therefore, the International Conference of Plenipotentiary Representatives held in
Buenos Aires from 9 to 24 September 1968 adopted the Protocol on the Authentic Trilingual Text of the
Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944) which was opened for signature on
24 September 1968 and came into force on 24 October 1968.

Quadrilingual Text

Since the Convention signed in 1944 only provided for the authentic text in three languages,
the addition of any other language to the authentic text requires, firstly, an amendment to the Final Clause to
provide for the authentic text in such a language, and secondly, the adoption of a protocol which contains the
authentic text in such a language. Consequently, the 22nd Session of the Assembly (1977) adopted a Protocol
amending the Final Clause of the Convention to provide for the authentic text of the Convention in the
Russian language. The International Conference on the Authentic Russian Text of the Convention on
International Civil Aviation (Chicago, 1944), held at Montreal from 19 to 30 September 1977, adopted the
Protocol on the Authentic Quadrilingual Text of the Convention on International Civil Aviation
(Chicago, 1944), which was opened for signature on 30 September 1977 and came into force on
16 September 2000.



Quinquelingual Text

In 1995, the 31st Session of the Assembly adopted a Protocol amending the Final Clause of
the Convention to provide for the authentic text of the Convention in the Arabic language. The International
Conference on the Authentic Arabic Text of the Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944),
held at Montreal from 25 to 29 September 1995, adopted the Protocol on the Authentic Quinquelingual Text
of the Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944), which was opened for signature on
29 September 1995. This Protocol will come into force when the Protocol amending the Final Clause of the
Convention relating to the authentic Arabic text comes into force.

Six-language Text

In 1977, the 22nd Session of the Assembly approved a recommendation by the Council that
the Chinese language be adopted as a working language of ICAO. In 1983, in conformity with
Resolution A23-4 adopted in 1980 by the Assembly, the Chinese Text of the Chicago Convention was prepared
and published with the status of a text to be used only for the internal purposes of the Organization. In 1995,
the 3 1st Session of the Assembly adopted Resolution A31-16 (Strengthening the use of the Chinese language
in ICAO) which, among other things, requested the Secretary General to prepare the Authentic Chinese Text
of the Chicago Convention for its adoption at an international conference convened during the 32nd Session
of the Assembly.

In 1998, the 32nd Session of the Assembly adopted a Protocol amending the Final Clause of
_ the Convention to provide for the authentic text of the Convention in the Chinese language. The International
Conference on the Authentic Chinese Text of the Convention on International Civil Aviation, held at Montreal
from 28 September to 1 October 1998, adopted the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the
Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944) which was opened for signature on
1 October 1998. The Protocol, which is set out in Part IV of this publication, was signed by 56 States, 25 of
which signed without reservation as to acceptance. It will therefore come into force when the Protocol amending
the Final Clause of the Convention relating to the authentic Chinese text comes into force.

The Final Act of the International Conference on the Authentic Chinese Text of the Convention
on International Civil Aviation was signed on 1 October 1998 by 75 States. It is set out in Part V of this
publication.
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FIRST PLENARY MEETING

(Monday, 28 September 1998, at 1100 hours)

Acting President: Dr. Assad Kotaite, President of the Council of ICAO
President: Mr. Qian Zemin

Agenda Item 1:  Opening of the Conference

1. Dr. Assad Kotaite, President of the Council of ICAQ, as Acting President of the Conference,
declared open the International Conference on the Authentic Chinese Text of the Convention on International
Civil Aviation and spoke as follows:

"It is a great honour and privilege to declare this Diplomatic Conference on Air Law open.
It refers to the authentic Chinese text of the Convention on Intenational Civil Aviation. On behalf of the
Council and the Secretary General of the International Civil Aviation Qrganization, I would like to extend to
all of you a warm welcome to ICAQ’s Headquarters.

The purpose of this Conference is to adopt the authentic Chinese text of the Convention on
International Civil Aviation. It may be recalled that when the Chicago Conference was held in 1944,
English was the official language of the Conference and, consequently, only the English text of the Convention
was opened for signature, it being understood that a text drawn up in the English, French and
Spanish languages, each being equally authentic, would be open for signature by Contracting States. In 1968,
the Protocol on the Authentic Trilingual Text of the Convention on International Civil Aviation was signed at
Buenos Aires, which provides for the authentic text of the Convention in the French and Spanish languages.
This Protocol entered into force on 24 October 1968.

In 1977, another protocol, the Protocol on the Authentic Quadrilingual Text of the
Convention on International Civil Aviation was adopted by a Diplomatic Conference, which provides for the
authentic text of the Convention in the Russian language. This Protocol and the corresponding Protocol
relating to the Final Clause of the Convention require only four more ratifications of the latter Protocol for their
entry into force. Most recently, in 1995 during the last session of the Assembly, a Diplomatic Conference was
convened to adopt the Protocol on the Authentic Quinquelingual Text of the Convention, which provides for
the authentic Arabic text of the Convention. I take this opportunity to call on all the States which so far have
not ratified the amendments to the Convention with regard to the Russian and Arabic texts to do so as soon as
possible.

At the end of the Conference relating to the authentic Arabic text in 1995, the President of the
Conference and myself both expressed the hope that an international conference on the authentic Chinese text
would be convened in the near future. This has come true today.
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A Chinese proverb says: “A thousand-mile journey is started by taking the first step”.
The first step to introduce the Chinese language to ICAO dates back to 1977, when the 22nd Session of the
Assembly approved a Council recommendation that the Chinese language be adopted as a working language
of ICAQ. In 1983, in conformity with Resolution A23-4 adopted in 1980 by the Assembly, the Chinese text
of the Chicago Convention was prepared and published with the status of a text to be used only for the internal
purposes of the Organization. In 1994, pursuant to the decision of the Council on 14 December 1993, the
Chinese Language Unit was established as a further step towards the extension of the use of Chinese language
services in ICAQ. In 1995, the 31st Session of the Assembly adopted Resolution A31-16 (Strengthening the
use of the Chinese language in ICAQ) which, among other things, requested the Secretary General to prepare
the authentic Chinese text of the Chicago Convention for its adoption at an international conference convened
during the 32nd Session of the Assembly.

Since then, the Council has considered on several occasions the subject of strengthening the
use of the Chinese language in general and the subject of the authentic Chinese text of the Convention in
particular. The draft authentic text prepared by the Secretary General was submitted to all Contracting States.
The comments received from States have been carefully considered in the revision of the draft authentic Chinese
text. Last Wednesday, 23 September, the Assembly, in accordance with Article 94 of the Chicago Convention,
formally approved an amendment to the final clause of that Convention, which includes the Chinese language
in the list of language texts of the Convention which shall be equally authentic. All these efforts have
culminated in the convening of this Diplomatic Conference, which has the task of providing the authentic
Chinese text of the constitutional instrument of ICAQ and, indeed, of intemational civil aviation, in the
language of more than one billion people, representing approximately one-fourth of the population of the Earth,
In this regard, | would like to thank all Governments for their co-operation and assistance in this matter which
is the subject of this meeting of the international aviation community.,

I would like to draw the attention of the Conference and of the distinguished representatives
of sovereign States of whom the Conference is composed, to the need to ratify as soon as possible the texts,
once approved by the Conference and signed, as well as other related instruments. If Jaw is to be applicable,
it has to be in force. Ratification of the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the
Chicago Convention may be effected by the deposit of an instrument of ratification with the Government of the
United States of America which will be the depositary thereof. However, during the signing ceremony which
will take place at the end of this Conference on 1 October, States may already become parties to the Protocol
by signature without reservation as to acceptance.

ICAO is the depositary of the Protocol relating to an Amendment to the Chicago Convention
amending the final clause thereof. The Protocol will enter into force among the States which have ratified it
on the date on which the 124th instrument of ratification is deposited in accordance with Article 94 of the
Convention, This number represents ratification by two-thirds of the total number of Contracting States, which
is currently 185. It is important to note that while these two Protocols are quite separate instruments, they are
nevertheless closely linked, since the Protocol on the Authentic Six-Language Text can only enter into force
after it has received the number of ratifications or other acceptances required, as established by this
Conference, and after entry into force of the amendment to the final clause of the Convention, which provides
that the text of the Convention in the Chinese language is of equal authenticity.

1 would like to close by wishing this Conference every success in its work."
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2. In joining the Acting President in welcoming Delegates to the meeting,
Mr. Renato Claudio Costa Pereira, the ICAO Secretary General, affirmed that it was both an honour and a
privilege for him to serve as Secretary General of the Conference. He availed himself of the opportunity to
introduce the members of the Secretariat taking part in the meeting, among whom were: Dr. L.J. Weber,
Director of the Legal Bureau and Executive Secretary of the Conference; Mr. S.A A. Espinola,
Principal Legal Officer and Deputy Secretary of the Conference; Messrs J.V. Augustin and J. Huang,
Legal Officers and Assistant Secretaries of the Conference; Mr. Y N. Beliaev, Chief, Language and
Publications Branch; and Mr. Z. Zhang, Chief of the Chinese Unit.

Agenda Item 2:  Adoption of the Rules of Procedure

3. The provisional Rules of Procedure contained in ACT Doc No. 2 were then reviewed and

adopted in the form presented. At the suggestion of the Acting President, the Conference agreed that mimutes
of its meetings would be prepared in accordance with Rule 28, paragraph 1, and delegated approval thereof
to its President.

Agenda Item 3:  Election of the President of the Conference

4. In accordance with Rule 4, paragraph 1, of the Rules of Procedure, the Chief Delegate of
France proposed, as President of the Conference, Mr. Qian Zemin, Chief Delegate of China, who had served
as Representative of China on the Council of ICAO since the end of 1995 and whose State had recently been
re-clected to the Council. Noting Mr, Qian Zemin's active involvement over the years in many of the latter's
subordinate bodies and his participation in numerous meetings held under the auspices of the Organization, as
well as his long career with the General Administration of Civil Aviation of China (CAAC), the Chief Delegate
of France affirmed that Mr, Qian Zemin was in the best position to perform the task of President of the
Conference in a positive and successful manner.

5. Mr. Qian Zemin was so elected by acclamation.

6. Taking over the Chair, the President of the Conference voiced his sincere thanks to the
Chief Delegate of France for having put forward his name and for his kind remarks. In also expressing his
appreciation to the Delegations which had supported his nomination, he noted that his election was not only
a show of trust, it was also an honour and a privilege for his State. He would do his utmost to meet the
expectations of the Conference. The President of the Conference was confident that, with the strong support
and guidance of the President of the Council, the able assistance of the Secretary General and the co-operation
and full participation of all Delegates, a successful outcome of the Conference would be achieved. He also
expressed his State's sincere gratitude to the Council and its President, to the Secretary General and to all
ICAO staff members for the excellent efforts made in convening this Conference.

Agenda Item 4:  Election of the Vice-Presidents of the Conference

7. The President of the Conference having invited nominations for the offices of the
four Vice-Presidents pursuant to Rule 4, paragraph 2, of the Rules of Procedure, the following names were put
forward by the Chief Delegate of the United States:
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First Vice-President

Mr. S. Al-Ghamdi (Saudi Arabia)

Second Vice-President
Mr. L. Adrover Davila (Spain)

Third Vice-President
Major-General M. Vinicius Sfoggia (Brazil)

Fourth Vice-President
Mr S. Taukoordass (Mauritius)

8. Mr. Al-Ghamdi, Mr. Adrover Davila, Major-General Vinicius Sfoggia and Mr. Taukoordass
were so elected by acclamation.

Agenda Item 5: Adoption of the Agenda

9. The President of the Conference invited attention to the provisional agenda set forth in
ACT Doc No. 1, which was adopted without comment.

Agenda Item 6: . Establishment of the Credentials Committee

10. The President of the Conference, referring to Rule 2 of the Rules of Procedure which dealt
with the establishment of the Credentials Committee, invited the Delegations of Cameroon, Colombia,
the Czech Republic, the Islamic Republic of Iran and Norway to designate one representative each to sit on the
Committee. The Committee would meet at 1430 hours that afternoon in Conference. Room E and, in
accordance with Rule 2, paragraph 3, would elect its Chairman.

Agenda Item 7:  Organization of work

Procedure for the consideration of the draft authentic Chinese text of the Convention on International
Civil Aviation and of the related draft Protocol

11. In elaborating on the organization of work, the Executive Secretary indicated that the best way
to proceed would be to adopt the same procedures as had been followed during the Diplomatic Conferences
convened in 1995 and 1977 for the adoption of, respectively, the authentic Arabic and Russian texts of the
Convention. Firstly, a Commission of the Whole would be established, whose membership would comprise
all States participating in the Conference and whose task would be to review all of the draft texts, as well as
the draft Final Act of the Conference, prior to the convening of the Second Meeting of the Plenary on Thursday,
1 October. The meeting of the Commission of the Whole was scheduled to take place that same day, at
0930 hours. A second body, the Committee on the Authentic Chinese Text of the Convention on International
Civil Aviation and the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention, would also be
established, whose task would be to review the texts contained in ACT Doc Nos. 3, 4 Revised and 5 for
submussion to the Commission of the Whole.




-17 - First Plenary Meeting

12. The Executive Secretary further noted that the Third Meeting of the Plenary would be
convened at 1630 hours on Thursday, 1 October, for the signature of the Final Act of the Conference and of
the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International Civil Aviation
(Chicago, 1944), to which would be attached the authentic Chinese text of the Convention and its amendments.
Credentials for participation in the Conference were sufficient for signature of the Final Act, while signature
of the Protocol required Full Powers authorizing signature either without or with reservation as to acceptance.
In the latter case, further ratification of the Protocol would be necessary before a given State would become
bound by its provisions.

Establishment of Commission of the Whole and election of its Chairman

13. The Commission of the Whole was accordingly established, with the President of the
Conference as its Chairman.

Establishment of Committee on the Authentic Chinese Text of the Convention on International Civil
Aviation and on the related draft Protocol

14. The Conference then agreed that a Committee on the Authentic Chinese Text of the Convention
on International Civil Aviation and the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention be
established and composed of members of the following twenty-six Delegations: Argentina, Brazil, Canada,
China, Cuba, the Democratic People's Republic of Korea, Egypt, France, Germany, India, Indonesia, Japan,
Lebanon, Madagascar, Mexico, New Zealand, Nigeria, Pakistan, the Russian Federation, Saudi Arabia,
South Africa, Switzerland, Tunisia, the United Kingdom, the United Republic of Tanzania and the United
States.

Agenda Item 8: Decision to refer draft authentic Chinese text of the Convention and the amendments
thereto and the related draft Protocol to the Committee on the Authentic
Chinese Text

15. At the suggestion of the President of the Conference, it was agreed to refer the
draft Chinese text of the Convention on International Civil Aviation and amendments thereto
(ACT Doc Nos. 4 Revised and 5), as well as the draft Protocol on the Authentic Six-Language Text of the
Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944) (ACT Doc No. 3), to the Committee on the
Authentic Chinese Text for examination. It was understood that the Committee would convene its first meeting
that afternoon, at 1430 hours in Conference Room 5, at which time it would also elect its Chairman.

Other business

16. The Executive Secretary informed the Conference that 93 States had thus far registered.

17. The meeting adjourned at 1200 hours.
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FIRST MEETING OF THE COMMISSION OF THE WHOLE

(Thursday, 1 October 1998, at 1130 hours)

President: Mr. Qian Zemin

Agenda Item No. 1:  Report of the Committee on the Authentic Chinese Text of the Convention on
International Civil Aviation and the Protocol on the Authentic Six-Language
Text of the Convention

1. In presenting the above Report, documented in ACT Doc No. 6 Revised, the Chairman
(Dr. Gao Yanping, Delegate of China) indicated that, following a detailed review of the draft Chinese text of
the Convention on International Civil Aviation and the amendments thereto (ACT Doc Nos. 4 Revised and 5)
and the draft Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International Civil Aviation
(ACT Doc No. 3), the Committee had unanimously approved these documents, subject to an amendment to
Article 24 of the draft Chinese text of the Convention and to certain editorial amendments to the Russian text
of the draft Protocol. The Committee recommended that, in Article III, paragraph 2, of the draft Protocol
16 October 1998 be specified as the closing date for signature of the Protocol in Montreal, and that, in
Article IV, paragraph 1, twelve be specified as the number of signatures without reservation as to acceptance
or acceptances required to fulfill the first condition for the entry into force of the Protocol.

2. The Chairman voiced her appreciation to all the Delegates comprising the 26-member
Committee for their contributions during the consideration of the aforementioned documents. She also thanked
the Director of the Legal Bureau, Secretary of the Committee, and his staff for their efforts.

3. The President, in commending the Report, expressed his gratitude to the Chairman and to the
Members of the Committee for their co-operation and the highly-efficient manner in which they had
accomplished their task,

4. In the absence of any comments, the President declared the Report of the Committee on the
Authentic Chinese Text of the Convention on Intemational Civil Aviation and the Protocol on the
Authentic Six-Language Text of the Convention adopted.

Agenda Item No.2:  Draft Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on
International Civil Aviation

5. The Commission of the Whole then reviewed the revised draft Protocol on the
Authentic Six-Language Text of the Convention on International Civil Aviation and the draft Chinese text of
the Convention and its amendments annexed thereto (ACT Doc No. 7). In approving these texts, it agreed to
recommend ACT Doc No. 7 to the Plenary for adoption, with the understanding that an editorial amendment
to Article IV of the Chinese text of the draft Protocol put forward during the debate would be taken into
account by the Secretariat in finalizing the document.
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Commission of the Whole

Agenda Item No. 3:  Draft Final Act of the Conference

6. The Commission of the Whole then considered and approved the draft Final Act of the
Conference (ACT Doc No. 8), subject to certain editorial amendments being made to the various
language versions, and agreed to recommend it to the Plenary for adoption.

7. The meeting adjourned at 1145 hours, to reconvene as the Plenary.
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SECOND PLENARY MEETING

(Thursday, 1 October 1998, at 1145 hours)

President: Mr. Qian Zemin

Agenda Item No. 1:  Report of the Credentials Committee

1. In presenting the Report of the Credentials Committee documented in ACT Doc No. 9,

the Chairman (Mr. O.M. Rambech, Delegate of Norway) indicated that a total of 80 Credentials and 60 Full
Powers had been received in due and proper form. With regard to the Full Powers, 15 authorized signature
of the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International Civil Aviation without
reservation as to acceptance, 25 authorized signature thereof with reservation as to acceptance and
20 authonzed signature without any specification being made. Delegations were mvited to meet with the
Chairman and the Secretary of the Committee, Mr. J.V. Augustin, Legal Officer, in Conference Room E after
the meeting to obtain clarifications regarding any outstanding Credentials or Full Powers. In concluding, the
Chairman thanked the other Members of the Credentials Committee for their excellent contributions and the
staff of the Legal Bureau for their kind and valuable assistance to the Committee,

2. The President expressed appreciation for the outstanding work of the Credentials Committee
under the leadership of Mr. Rambech.

3. In the absence of any comments, the President declared the Report of the Credentials
Committee adopted.

Agenda Item No. 2:  Report of the Commission of the Whole

4, The President of the Conference, as Chairman of the Commission of the Whole, presented an
oral report on the Commission's deliberations. He indicated that the Commission had examined three texts:
the draft Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International Civil Aviation
(ACT Doc No. 7), the draft Chinese text of the Convention and its amendments annexed thereto, and the
draft Final Act of the Conference (ACT Doc No. 8) and had approved them for examination and adoption by
the Plenary, subject to certain editonial amendments to the said Protocol and draft Final Act of the Conference.

5, The Plenary noted the above report.

Agenda Item No. 3:  Consideration of the draft Protocol on the Authentic Six-Language Text
of the Convention on International Civil Aviation

6. The Plenary then examined the revised draft Protocol on the Authentic Six-Language Text
of the Convention on International Civil Aviation (ACT Do¢ No. 7).

7. In the absence of any comments, the Plenary unanimously approved and adopted the said
Protocol.
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Agenda Item 4: Consideration of the draft Final Act of the Conference

8. During the ensuing review by the Plenary of the draft Final Act of the Conferencc
(ACT Doc No. 9), the Executive Secretary suggested, and it was agreed, that, in light of the Report of the
Credentials Committee (ACT Doc No. 9), the second paragraph thereof be amended in all language versions
to refer to the Governments of 80 member States instead of 93 member States.

9. The Plenary unanimously agreed to adopt the draft Final Act of the Conference subject to the
aforementioned amendment.

10. The President of the Conference thanked all Delegates for their spirit of co-operation which
had enabled the Conference to come to such a successful conclusion.

11. The meeting adjourned at 1200 hours.
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THIRD PLENARY MEETING

(Thursday, 1 October 1998, at 1900 hours)

President: Mr, Qian Zemin

Agenda Item 1: Signature of the Final Act of the Conference and of the Protocol on the Authentic
Six-Language Text of the Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944)

L. The President of the Conference declared open the Third Meeting of the Plenary and the
signature ceremony for the two instruments arising from the work of the Conference, namely, the Final Act of
the Conference and the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International
Civil Aviation,

2. The Executive Secretary noted that, following the Second Meeting of the Plenary earlier that
day, the Chairman of the Credentials Committee had, under delegated authority, approved the Credentials of
an additional Delegation. The second paragraph of the Final Act of the Conference had therefore been revised
in all languages to refer to 81 member States. He then outlined the procedure to be followed in signing that
document and the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International
Civil Aviation.

3. The Final Act of the Conference was thereupon signed on behalf of the 75 States indicated
below:

Afghanistan, the Islamic State of El Salvador, the Republic of
Argentine Republic, the Eritrea
Australia Finland, the Republic of
Bahrain, the State of French Republic, the
Bolivia, the Republic of Gambia, the Republic of the
Botswana, the Republic of Germany, the Federal
Brazil, the Federative Republic of

Republic of Ghana, the Republic of
Canada Hellenic Republic, the
Chile, the Republic of Honduras, the Republic of
China, the People's Republic of Iceland, the Republic of
Colombia, the Republic of India, the Republic of
Croatia, the Republic of Indonesia, the Republic of
Cuba, the Republic of Iran, the Islamic Republic of
Cyprus, the Republic of Italian Republic, the
Czech Republic, the Jamaica
Democratic People’s Republic of Japan

Korea, the Kazakhstan, the Republic of
Denmark, the Kingdom of Kenya, the Republic of

Egypt, the Arab Republic of Kuwait, the State of
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Lebanese Republic, the
Madagascar, the Republic of
Mauritius, the Republic of
Mexican States, the United
Monaco, the Principality of
Mongolia

Mozambique, the Republic of
Namibia, the Republic of
Netherlands, the Kingdom of the
Niger, the Republic of the
Nigeria, the Federal Republic of
Norway, the Kingdom of
Oman, the Sultanate of
Pakistan, the Islamic Republic of
Panama, the Republic of

Peru, the Republic of
Portuguese Republic, the
Republic of Korea, the
Romania

Russian Federation, the

Saudi Arabia, the Kingdom of
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Senegal, the Republic of
Slovak Republic, the
Slovenia, the Republic of
South Affrica, the Republic of
Spain, the Kingdom of
Sri Lanka, the Democratic
Socialist Republic of
Sweden, the Kingdom of
Swiss Confederation, the
Togolese Republic, the
Tunisia, the Republic of
Turkey, the Republic of
United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, the
United Republic of Tanzania, the
United States of America, the
Uruguay, the Eastern
Republic of
Venezuela, the Republic of
Viet Nam, the Socialist
Republic of

The Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International Civil
Aviation was signed on behalf of the following 25 States without reservation as to acceptance:

Afghanistan, the Islamic State of

Bolivia, the Republic of

Botswana, the Republic of

Brazil, the Federative

~ Republic of

Chile, the Republic of

China, the People's Republic of

Croatia, the Republic of

Cuba, the Republic of

Democratic People’s Republic of
Korea, the

Denmark, the Kingdom of

Eritrea

Finland, the Republic of

Hellenic Republic, the
Honduras, the Republic of
Italian Republic, the

Jamaica

Kuwait, the State of

Mauritius; the Republic of
Netherlands, the Kingdom of the
Pakistan, the Islamic Republic of
Peru, the Republic of

Republic of Korea, the

Swiss Confederation, the
Turkey, the Republic of

United Republic of Tanzania, the



Czech Republic, the
Egypt, the Arab Republic of
French Republic, the
Germany, the Federal
Republic of
Ghana, the Republic of
Iccland, the Republic of
India, the Republic of
Indonesia, the Republic of
Iran, the Islamic Republic of
Kazakhstan, the Republic of
Lebanese Republic, the
Mexican States, the United
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and on behalf of the following 31 States with reservation as to acceptance:

Romania
Russian Federation, the
Senegal, the Republic of
Slovak Republic, the
Slovenia, the Republic of
South Africa, the Republic of
Spain, the Kingdom of
Sri Lanka, the Democratic
Socialist Republic of
Togolese Republic, the
Tunisia, the Republic of
United Kingdom of Great Britain
and Northemn Ireland, the

Monaco, the Principality of United States of America, the
Mozambique, the Republic of Uruguay, the Eastem
Namibia, the Republic of Republic of

Norway, the Kingdom of Viet Nam, the Socialist
Portuguese Republic, the Republic of

General Statements

5. The President of the Council, Dr. Assad Kotaite, underscored that the adoption and signature
of the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International Civil Aviation
(Chicago, 1944) that day was another historical event in the life of the Organization. The Convention on
International Civil Aviation was now authentic in six languages, having initially been concluded in 1944 in the
English language, with authentic French and Spanish texts thereof having been subsequently adopted in 1968,
the authentic Russian text thereof, in 1977, the authentic Arabic text thereof, in 1995, and the authentic Chinese
text thereof, in 1998. Noting that the Protocols relating to the authentic Russian and Arabic texts had not yet
entered into force, the President of the Council reiterated his appeal to all those States which had not yet do so
to ratify them as soon as possible.

6. Underscoring that the authentic Chinese text illustrated the universality of the
Chicago Convention, he expressed gratitude to the Government of China for having assisted ICAO in drafting
that text and to all those States which had provided comments thereon and had participated in the Conference.
The President of the Council wished to take this opportunity to thank the President of the Conference for his
leadership, his able guidance and the way in which he had conducted the deliberations of the Conference to their
successful end. Speaking both on his own behalf and on behalf of the Secretary General, he expressed sincere
thanks and deep appreciation to the President of the Conference.

7. In thanking the President of the Council for his encouraging comments, the President of the
Conference affirmed that they did honour to his State.
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8. The Chief Delegate of Brazil wished to congratulate the Chinese Delegation on the adoption
and signature of such an important Protocol, one which brought into existence an authentic Chinese text of the
Convention on International Civil Aviation. In highlighting the importance of the Chinese language in the world
scene, he noted that it was spoken by more than 1.2 billion people. China itself had assumed a role of
considerable significance in the global economy. The Chief Delegate of Brazil also wished to express his
appreciation and that of his Delegation for the excellent and efficient manner in which the President of the
Conference had presided over the Conference's deliberations.

9. Noting that Australia had always supported ICAQ in its efforts to strengthen the use of the
Chinese language in the Organization, the Chief Delegate of Australia indicated that it was a pleasure for him,
on behalf of his State, to congratulate the President of the Conference on the successful outcome of the meeting.

10. The Chief Delegate of Jamaica wished to assure the President of the Conference of his feelings
of profound appreciation for the significant step taken that day, one which would not in any way be diminished
by his inability to address the latter in a language which was spoken by such a large and widespread part of
the world's population. The recognition that day of the Chinese language as one of the six authentic languages
of the Organization marked yet another milestone in the history of ICAO and provided the greatest opportunity
for the effective participation by the peoples of the world in the work of the Organization. The Chief Delegate
of Jamaica wished to congratulate the President of the Conference on the very effective and able way in which
he had guided their deliberations and enabled this milestone to be reached in such a very short period of time.

11. The Chief Delegate of Saudi Arabia offered his congratulations to the Government and people
of China for the achievement which the adoption and signature of the Protocol on the Authentic Six-Language

Text of the Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944) constituted and for the official use

of the Chinese language in the work of the Organization. He also expressed appreciation for the efforts of the

Secretary General and the Secretariat, in particular the staff of the Language and Publications Branch and the

Legal Bureau, in facilitating the attainment of the goals of the Conference, efforts which were all the more

valued given the difficulty of the Chinese language. In addition, the Chief Delegate of Saudi Arabia wished to

thank the President of the Conference for the way in which he had conducted the work of this important
meeting,.

12. Concurring that it was indeed an historic moment, the Chief Delegate of Pakistan extended
both his congratulations and those of his Government to the Chinese Delegation, as well as to the Government
of China, for the Conference's successful conclusion. He also expressed his deep appreciation for the smooth
and effective manner in which the President of the Conference had conducted the meeting.

13. On behalf of his Government and State, the Chief Delegate of Colombia wished to express to
the Government of China and to the President of the Conference satisfaction with the adoption and signature,
that day, of the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International Civil
Aviation (Chicago, 1944) and the inclusion of the Chinese language among the authentic languages of ICAO.

14. The Chief Delegate of France wished to associate himself with these expressions of
congratulations and asked the President of the Conference to relay them, on this august occasion, to the
Govermnment of China. He also offered his congratulations to the President himself. The Chief Delegate of
France recalled that, while the Council of ICAQ had advocated multilingualism as an expression of the
international character of ICAQ and the United Nations, it had also desired panty in the languages of the
Organization. He congratulated the President of the Conference on achieving that objective that day.
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Closing Remarks

15. The President of the Conference, Mr. Qian Zemin, noted that the unanimous adoption and
signature by a large number of States, that day, of the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the
Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944) confirmed the status of the Chinese language as
one of the official working languages of the Organization. He underscored that this was an event of historical
significance to ICAOQ, as it enhanced the understanding, and effective implementation, of the purposes and
principles of the Convention on International Civil Aviation and its Annexes in China, whose population
constituted one fourth of the world's total population. It also enhanced global awareness of the objectives of
ICAOQ and promoted a more vigorous pursuit thereof. The President of the Conference underscored that the
adoption and signature of the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International
Civil Aviation (Chicago, 1944) was the outcome of friendship and co-operation among the Contracting States
of ICAO and would, in turn, serve to further strengthen and promote that friendship and co-operation.

16. The President of the Conference wished to avail himself of this opportunity to express
his sincere appreciation to the Delegates participating in the Conference for their co-operation. At the
same time, his thanks and appreciation went to Dr. Assad Kotaite, President of the Council,
Mr. R.C. Costa Percira, the Secretary General, Dr. L.J. Weber, Director of the Legal Bureau,
Mr. Y.N. Beliaev, Chief, Language and Publications Branch, and Mr. Z. Zhang, Chief of the Chinese Unit,
whose fruitful efforts had made the Conference a complete success. The President of the Conference also
wished to express his special thanks to all the members of the Secretariat who had served the Conference,
including the interpreters, translators, technicians and those involved in the printing and distribution of
documents, as their efforts contributed substantially to the meeting's success.

17. The President of the Conference noted that, while the adoption and signature of the Profocol
on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944)
represented an important step, a substantial amount of work remained to be done to attain the objective of
further strengthening the use of the Chinese language in ICAO so as to achieve utilization on the same level
as the other languages of the Organization. It was his hope and belief, in this regard, that the Council and the
Secretariat would always intensify efforts to make that objective a reality. The President of the Conference also
affirmed that the adoption and signature of the Protocol that day, 1 October, was a joyous event calling for
jubilation, the more so as it coincided with the celebration of the National Day of China. He reiterated his
gratitude for the valuable guidance and close co-operation proffered which had enabled him to fulfill his
mission.

18, The Executive Secretary informed the Conference that the Final Act of the Conference had
been signed on behalf of 75 States and the Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention
on International Civil Aviation (Chicago, 1944), on behalf of 56 States. He noted that the Protocol would
remain open for signature at Montreal until 16 October 1998, and that it would thereafter be open for signature
at Washington, D.C., pursuant to Article III, paragraph 2, thereof. The Executive Secretary offered his
congratulations to the President of the Conference and to his State.

19, The President of the Conference then declared the Imternational Conference on the
Authentic Chinese Text of the Convention on International Civil Aviation closed at 2000 hours.
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-31- ACT Doc No. 1
' 20/3/98

INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE
AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE
CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

{Montreal, September 1998)

PROVISIONAL AGENDA

Opening of the Conference by the President of the Council.
Adoption of the Rules of Procedure.
Election of the President of the Conference.
Election of Vice-Presidents of the Conference.
Adoption of the Agenda.
Establishment of Credentials Committee.
Organization of work:
()  procedure for the consideration of the draft authentic Chinese text
of the Convention on International Civil Aviation and amendments

thereto and of the related draft Protocol;

(b)  appointment of Commission of the Whole and of Committees, as
necessary.

Adoption of the draft Protocol, including the aunthentic Chinese text of the said Convention and
amendments thereto, as well as of the Final Act of the Conference.

Signature of the Final Act and of the Protocol, including the authentic Chinese text of the Convention
and amendments thereto.
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Rule 1

Rule 2

Rule 3

-33- ACT Doc No. 2
20/3/98

INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE
AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE
CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

(Montreal, September 1998)

PROVISIONAL RULES OF PROCEDURE

(Composition of the Conference)

§)) The Conference shall be composed of the Representatives of the States invited by the Council
of the Intemmational Civil Aviation Organization (ICAOQ) to attend the Conference.

2 Representatives may be accompanied by alternates and advisers.

3) International organizations invited by the Council of ICAO to attend the Conference may be
represented by observers.

(Credentials and Credentials Committee)

) The credentials of Representatives of the States, their alternates and advisers and of observers
shall be submitted to the Secretary General if possible not later than twenty-four hours after the
opening of the Conference. The credentials shall be issued either by the Head of the State or
Government, or by the Minister for Foreign Affairs. No person shall be the Representative of more
than one State.

(2) A credentials Committee shall be established at the beginning of the Conference. It shall
consist of five members representing five States nominated by the President of the Conference.

3) The Credentials Committee shall elect it own Chairman and shall examine the credentials of
Delegates and report to the Conference without delay.

(Eligibility for participation in meetings)

Any members of a Delegation shall be entitled, pending the presentation of a report by the
Credentials Committee and Conference action thereon, to attend meetings and to participate in them,
subject, however, to the limits set forth in these Rules. The Conference may bar from any further part
in its activities any member of a Delegation whose credentials it finds to be msufficient.
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Rule 4

Rule 5

Rule 6

Rule 7

Rule 8

(Officers)

) The Conference shall elect its President. Until such election, the President of the ICAQ
Council or, in his absence, his nominee, shall act as President of the Conference.

(2) The Conference shall elect four Vice-Presidents and the Chairman of the Commissions referred
toin Rule 5.

3) The Conference shall have a Secretary General who shall be the Secretary General of the
International Civil Aviation Organization or his nominee.

(Commissions, Committees and Working Groups)

(1) The Conference shall establish such Commissions open to all delegations or Committees of
limited membership as it may consider to be necessary or desirable.

) A Commission or a Committee shall establish such Working Groups as it may consider to be
necessary or desirable. Each Committee or Working Group shall elect its own Chairman.

(Public and private meetings)

Mectings of the Conference shall be held in public unless the Conference decides that any of
its meetings shall be held in private. Meetings of the Commissions, Committees and Working Groups
shall not be open to the public except by decision of the Commissions, Committees and Working
Groups concerned.

(Participation of observers)
)] Observers may participate without vote in the deliberation of the Conference, when its
meetings are not held in private. With respect to private meetings, individual observers may be invited

by the Conference to attend and to be heard.

) Observers may attend and be heard by the Commissions, Committees and Working Groups
if invited by the body concerned.

(Quorum)

(1) A majority of the States represented at the Conference and whose Representatives have not
notified the Secretary General of their departure shall constitute a quorum.

(2) The Conference shall determine the quorum for the Commissions and Committees if, in any
case, it is considered necessary that a quorum be established for such bodies.
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Rule 10

Rule 11

Rule 12

Rule 13
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(Powers of the presiding Officer)

The presiding Officer of the Conference, a Commission, a Committee or a Working Group
shall declare the opening and closing of cach meeting, direct the discussion, ensure observance of these
Rules, accord the right to speak, put questions and announce decisions. He shall rule on points of
order and subject to these Rules, shall have complete control of the proceedings of the body concerned
and over the maintenance of order at its mectings.

(Speakers)

) The presiding Officer shall call upon speakers in the order in which they have expressed their
desire to speak; he may call a speaker to order if his observations are not relevant to the subject under
discussion.

2) Generally, no delegation should be called to speak a second time on any question except for
clarification, until all other delegations desiring to speak have had an opportunity to do so.

3) At meetings of the Conference, the Chairman of a Commission or a Committee may be
accorded precedence for the purpose of explaining the conclusions arrived at by the body concerned.
In Commission or Committee meetings, a similar precedence may be given to the Chairman of a
Working Group.

(Points of Order)

During the discussion on any matter, and notwithstanding the provisions of Rule 10, a
Representative of a State may at any time raise a point of order, and the point of order shall be
immediately decided by the presiding Officer. Any Representative of a State may appeal against the
ruling of the presiding Officer and any discussion on the point of order shall be govermned by the
procedure stated in Rule 14. The ruling of the presiding Officer shall stand unless over-ruled by a
majority of votes cast. A Representative of a State speaking on a point of order may speak only on
this point, and may not speak on the substance of the matter under discussion before the point was
raised.

(Time limit of Speeches)

A presiding Officer may limit the time allowed to each speaker, unless the body concerned
decides otherwise.

(Motions and Amendments)

(1) A motion or amendment shall not be discussed until it has been seconded. Motions and
amendments may be presented and seconded only by Representatives of States. However, observers
may make a motion or amendment provided that such motion or amendment must be seconded by the
Representatives of two States.

) A motion shall not be withdrawn when an amendment to the motion is under discussion or has
been adopted.
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Rule 14

Rule 15

Rule 16

(Procedural matters)

Subject to the provisions of Rule 13(1) any Representative of a State may move at any time
the suspension or adjournment of the meeting, the adjournment of the debate on any question, the
deferment of discussion of an item, or the closure of the debate on an item. After such a motion has
been made and explained by its proposer, only one speaker shall normaily be allowed to speak in
opposition to it, and no further speeches shall be made in its support before a vote is taken. Additional
speeches on such motion may be allowed at the discretion of the presiding Officer, who shall decide
the priority of recognition.

(Order of Procedural Motions)

The following motions shall have priority over all other motions, and shall be taken in the
following order: :

(a) to suspend the meeting;

(b) to adjourn the meetings;

(c) to adjourn the debate on an item;
() to defer the debate on an item;

(e) for closure of the debate on an item.

(Reconsideration of Proposals)

Permission to speak on a motion to reopen a debate already completed by a vote on a given
question shall normally be accorded only to the proposer and to one speaker in opposition, after which
it shall be immediately put to vote. Additional speeches on such a motion may be allowed at the
discretion of the presiding Officer, who shall decide the priority of recognition. Speeches on a motion
to reopen shall be limited in content to matters bearing directly on the justification for reopening. Such
reopening shall require a two-thirds majority of the Representatives present and voting.

Rule 17 (Discussions in Working Groups)

Working Groups shall conduct their deliberations informally and Rules 11, 12, 13, 14, 15 and
16 shall not apply to them.

Rule 18 (Voting Rights)

4] Each State duly represented at the Conference shall have one vote at meetings of the
Conference.

{2) Each State represented in a Commission, Committee or Working Group shall have one vote

- at meetings of such bodies.

(3 Observers shall not be entitled to vote.
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Rule 19 (Voting of presiding Officer)

Subject to the provisions of Rule 18, the presiding Officer of the Conference, Commission,
Committee or Working Group shall have the right of vote on behalf of his State.

Rule 20 (Majority required)

) Decisions of the Conference on all matters of substance shall be taken by a two-thirds majority
of the Representatives present and voting.

2) Decisions of the Conference on matters of procedure shall be taken by a majority of the
Representatives present and voting.

3) If the question arises whether a matter is one of procedure or of substance, the presiding
Officer shall rule on the question. An appeal against this ruling shall immediately be put to the vote
and the presiding Officer’s ruling shall stand unless the appeal is approved by a majority of the
Representatives present and voting.

4) For the purpose of these rules, the phrase “Representatives present and voting” means
Representatives present and casting an affirmative or negative vote. Representative who abstain from
voting shall be considered as not voting.

Rule 21 (Method of Voting)

Voting shall normally be by voice, by show of hands, or by standing. In meetings of the
Conference there shall be a roll-call if requested by the Representatives of two States. The vote or
abstention of each Statc participating in roll-call shall be recorded in the minutes.

Rule 22 (Division of Motions)

On request of any Representative of a State and unless the Conference decides otherwise, parts
of a motion shall be voted on separately. The resulting motion shall then be put to a final vote in its

entirety.
Rule 23 (Voting on Amendments)

Any amendment to a motion shall be voted on before vote is taken on the motion. When two
or more amendments are moved to a motion, the vote should be taken on them in their order of
remoteness from the original motion, commencing with the most remote. The presiding Officer shall
determine whether a proposed amendment 1s so related to the motion as to constitute a proper
amendment thereto, or whether it must be considered as an altemative or substitute motion,

Rule 24 (Voting on Alternative or Substitute Motions)

Alternative or substitute motions, shall, unless the meeting otherwise decides, be put to vote
in the order in which they are presented, and after the disposal of the original motion to which they are
alternative or in substitution. The presiding Officer shall decide whether it is necessary to put such
alternative or substitute motions to vote in the light of the vote on the original motions and any
amendments thereto. This ruling may be reversed by a majority of votes cast.
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Rule 25 (Tie vote)

In the event of a tie vote, a second vote on the motion concerned shall be taken at the next
meeting, unless the Conference, Commission, Committee or Working Group decides that such second
vote be taken during the meeting at which the tie vote took place. Unless there is a majority in favour
of the motion on this second vote, it shall be considered lost.

Rule 26 (Proceedings of Commissions, Committees and Working Groups)

Subject to the provisions of Rule 17 the provisions contained in Rules 10 to 25 above shall
be applicable, mutatis mutandis, to the proceedings of Commissions, Committees and Working
Groups, except that decisions of such bodies shall be taken by a majority of the Representatives
present and voting but not in the case of a reconsideration of proposals or amendments in which the
majority required shall be that established by Rule 16.

Rule 27 (Languages)

1) Documents of the Conference shall be prepared and circulated in the English, Arabic, Chinese,
French, Russian and Spanish languages.

) The English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages shall be used in the
deliberations of the Conference, Commissions, Committees and Working Groups. Speeches made in

any of the six languages shall be interpreted into the other five languages, except where such
interpretation is dispensed with by unanimous consent.

3) Any Representative may make a speech in a language other than the official languages. Inthis
case he shall himself provide for interpretation into one of the working languages. Interpretation into
the other working languages by the interpreters of the Secretariat may be based on the interpretation
given in the first working language.

Rule 28 (Record of Proceedings)

) Minutes of the meetings of the Conference shall be prepared by the Secretariat and approved
by the Conference.

Q2) Proceedings of Commissions, Committees and Working Groups shall be recorded in such form
as the body concerned may decide.

Rule 29 (Amendment of the Rules of Procedure)

These Rules may be amended, or any portion of the Rules may be suspended, at any time by
a decision of the Conference taken by a majority vote of the Representatives present and voting.

Rule 30 (Representative of a State — Definition)

In these Rules, except Rule 1, the expression “Representative of a State” shall be deemed to
include any member of the delegation of a State.



-39- ACT Doc No. 3
20/3/98

INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE
AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE
CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION
(Montreal, September 1998)

DRAFT PROTOCOL

ON THE AUTHENTIC SIX-LANGUAGE TEXT OF

THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION (CHICAGO, 1944)

THE UNDERSIGNED GOVERNMENTS

CONSIDERING

CONSIDERING

CONSIDERING

CONSIDERING

CONSIDERING

CONSIDERING

that the 31st Session of the Assembly, in Resolution A31-16, requested inter alia, the
Council and the Secretary General to take the necessary measures to intensify the
progressive use of the Chinese language in the International Civil Aviation Organization
(ICAO) and to closely monitor these measures with the objective of achieving the utilization
of the Chinese language in ICAQ on the same level as the other languages in the
Organization,

that the English text of the Convention on International Civil Aviation heremafier called
the Convention) was opened for signature at Chicago on 7 December 1944;

that, pursuant to the Protocol signed at Buenos Aires on 24 September 1968 on the
Authentic Trilingual Text of the Convention on International Civil Aviation done at
Chicago, 7 December 1944, the text of the Convention was adopted in the French and
Spanish languages and, together with the text of the Convention in the English language,
constitutes the text equally authentic in the three languages as provided for in the final
clause of the Convention;

that a Protocol Relating to an Amendment to the Convention on International Civil Aviation
and a Protocol on the Authentic Quadrilingual Text of the Convention on International
Civil Aviation (Chicago, 1944) were adopted on 30 September 1977, providing for the
authenticity of the text of the Convention and amendments thereto in the Russian language;

that a Protocol Relating to an Amendment to the Convention on International Civil Aviation
and a Protocol on the Authentic Quinquelingual Text of the Convention on International
Civil Aviation (Chicago, 1944) were adopted on 29 September 1995, providing for the
authenticity of the text of the Convention and amendments thereto in the Arabic language;

accordingly, that it 1s appropriate to make the necessary provision for the text of the
Convention to exist in the Chinese language;
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CONSIDERING that in making such provision account must be taken of the existing amendments to the
Convention in the English, Arabic, French, Russian and Spanish languages, the texts of
which are equally authentic and that, according to Article 94(a) of the Convention, any
amendment can come into force only in respect of any State which has ratified it;

HAVE AGREED as follows:

Article I

The text of the Convention and of the amendments thereto in the Chinese language annexed to this Protocol,
together with the text of the Convention and of the amendments thereto in the English, Arabic, French, Russian
and Spanish languages, constitutes a text equally authentic in the six languages.

Article II

If a State party to this Protocol has ratified or in the future ratifies any amendment made to the Convention in
accordance with Article 94(a) thereof, then the text of such amendment in the English, Arabic, Chinese, French,
Russian and Spanish languages shall be deemed to refer to the text equally authentic in the six languages, which
results from this Protocol.

Article II1
1. The States members of the International Civil Aviation Organization may become parties to the present
Protocol either by:
(a) . signature without reservation as to acceptance, or

(b) signature with reservation as to acceptance followed by acceptance, or
(c) acceptance.

2. This Protocol shall remain open for signature at Montreal until the

Washington, D.C.

3. Acceptance shall be effected by the deposit of an instrument of acceptance with the Government of the

United States of America.

4, Adherence to or ratification or approval of this Protocol shall be deemed to be aéceptance thereof.
Article IV

1. This Protocol shall come into force on the thirticth day after i States shall, in accordance with the

force of the amendment to the final clause of the Convention adopted o
of the Convention in the Chinese language is of equal authenticity.
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2. As regards any State which shall subsequently become a party to this Protocol in accordance with
Article HI, the Protocol shall come into force on the date of its signature without reservation as to acceptance
or of its acceptance.

Article V
Any adherence of a State to the Convention afier this Protocol has entered into force shall be deemed to be
acceptance of this Protocol.

Article VI
Acceptance by a State of this Protocol shall not be regarded as ratification by it of any amendment to the
Convention,

Article VII

As soon as this Protocol comes into force, it shall be registered with the United Nations and with the
International Civil Aviation Organization by the Government of the United States of America.

Article VIII
1. This Protocol shall remain in force so long as the Convention is in force.
2. This Protocol shall cease to be in force for a State only when that State ceases to be a party to the
Convention.
Article IX

The Government of the United States of America shall give notice to all States members of the International
Civil Aviation Organization and to the Organization itself:

(a) of any signature of this Protocol and the date thereof, with an indication whether the signature
is with or without reservation as to acceptance;

b) of the deposit of any mnstrument of acceptance and the date thereof;,

) of the date on which this Protocol comes into force in accordance with the provisions of
Article IV, paragraph 1.
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Article X

This Protocol, drawn up in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages, each text
being equally authentic, shall be deposited in the archives of the Government of the United States of America,
which shall transmit duly certified copies thereofto the Governments of the States members of the Intematlonal
Civil Aviation Organization.

IN WITNESS WHEREQF, the undersigned Plenipotentiarics, duly authorized, have signed
this Protocol.

DONE at Montreal on the

ninety-cight.
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AUTHENTIC CHINESE TEXT
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

(Montreal, September 1998)

DRAFT AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE CONVENTION ON
INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

CONFERENCE INTERNATIONALE SUR LE TEXTE AUTHENTIQUE EN LANGUE CHINOISE
DE LA CONVENTION RELATIVE A L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

{Montréal, septembre 1998)

PROJET DE TEXTE AUTHENTIQUE EN LANGUE CHINOISE DE LA CONVENTION RELATIVE
A L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE EL TEXTO CHINO AUTENTICO
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

{Montreal, septiembre de 1998)

PROYECTO DE TEXTO CHINO AUTENTICO
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

MEXXIYHAPOIHASI KOHOEPEHIIUSA 110 AYTEHTUYHOMY KUTAFICKOMY TEKCTY
KOHBEHIIMH O MEXKIYHAPOIHOW I'PAXKIAHCKON ABUAITHU

(MoHpeais, ceHTAGPL 1998 rona)
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Revised/Révision/Revisado/TlepecMoTpeHO/Aaiiy/ B8 7Y
14/9/98

The attached revised version of the draft Authentic Chinese text of the Chicago Convention
incorporates a number of editorial changes which were proposed by China to the ICAO Secretariat in September 1998.
The changes, which are identified in the marked-up text in the Appendix, have been reviewed and discussed with the
Secretariat, in particular the Chinese Unit of the ICAO Language and Publications Branch. They are considered to
be editorial improvements not affecting the substance of the text communicated to Contracting States under cover of
State letter O 1/1.6 - 98/13 dated 20 March 1998.

La version révisée ci-jointe du projet de texte authentique en langue chinoise de la Convention de
Chicago comporte un certain nombre de modifications de forme que la Chine a proposées au Secrétariat de I'OACI
en septembre 1998, Ces modifications, qui sont indiquées dans le texte en appendice, ont €t€ examinées et analysées
par le Secrétariat, en particulier par le Groupe chinois de la Sous-Direction des services linguistiques et des
publications de I'OACI. Elles sont considérées comme étant des améliorations de forme qui ne touchent pas le fond
du texte communiqué aux Etats contractants par la lettre O 1/1.6-98/13 du 20 mars 1998,

La version revisada del Proyecto de texto chino auténtico del Convenio de Chicago incluye varios
cambios editoriales propuestos por China a la Secretaria de la OACI en septiembre de 1998. Esos cambios, sefialados
en el texto que figura en el Apéndice, han sido revisados y examinados con la Secretaria, en particular con la
Subseccién china de la Subdireccién de idiomas y publicaciones de la OACI. Dichos cambios se consideran mejoras

de cardcter editorial que no afectan al fondo del texto enviado a los Estados contratantes con [a comunicacion
0 1/1.6-98/13 del 20 de marzo de 1998.

[punaraeMelil nepecMOTPEHHELH BAPHAHT NPOEKTa ayTEHTHYHOrO KNTaickoro Tekcra YnkarckoM
KOHBEHILIHH BKJIIOUAET PSA PEAAKIIHOHHBIX H3MeHe Ui, KoTophle Oy Npennoxensl Kntaem Cekperapuaty MKAO B
centabpe 1998 roma. DTU H3MeHeHHs, BBIICNIEHHbIE HA TIPHBEIEHHOM B N00ABNEHHH pa3sMEYCHHOM TEKCTe, HRUTH
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AUTHENTIC CHINESE TEXT
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

(Montreal, September 1998)

DRAFT AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE CONVENTION ON
INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

CONFERENCE INTERNATIONALE SUR LE TEXTE AUTHENTIQUE EN LANGUE CHINOISE
DE LA CONVENTION RELATIVE A L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

(Montréal, septembre 1998)

PROJET DE TEXTE AUTHENTIQUE EN LANGUE CHINOISE DE LA CONVENTION RELATIVE
A L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE EL TEXTO CHINO AUTENTICO
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

(Montreal, septiembre de 1998)

PROYECTO DE TEXTO CHINO AUTENTICO
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

MEXIYHAPOIHAA KOHOEPEHIIHS 110 AYTEHTUYHOMY KUTAFICKOMY TEKCTY
KOHBEHIIMHY O MEXXTYHAPOITHOU I'PASKIAHCKOH ABUALIUH

(Moupeans, ceHTs6ps 1998 rona)
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ACT Doc No. 5
20/3/98

INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE
CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

(Montreal, September 1998)

DRAFT AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE AMENDMENTS
TO THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

CONFERENCE INTERNATIONALE SUR LE TEXTE AUTHENTIQUE

EN LANGUE CHINOISE DE LA CONVENTION RELATIVE A L'AVIATION CIVILE
INTERNATIONALE

(Montréal, septembre 1998)

PROJET DE TEXTE AUTHENTIQUE EN LANGUE CHINOISE DES AMENDEMENTS
DE LA CONVENTION RELATIVE A L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE EL TEXTO CHINO AUTENTICO
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

(Montreal, septiembre de 1998)

PROYECTO DE TEXTO CHINO AU'I:ENTICO DE LAS ENMIENDAS
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

MEXIYHAPOJTHASI KOHOEPEHIIMSA IO AYTEHTUYHOMY KUTAHCKOMY TEKCTY
KOHBEHIUH O MEKIIYHAPOITHOH I'PASKJAHCKOW ABUALIMH
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29/9/98
Revised
30/9/98

INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE
AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE
CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

(Montreal, 28 September - 1 October 1998)

REPORT OF THE COMMITTEE ON THE AUTHENTIC CHINESE TEXT OF
THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION AND THE PROTOCOL ON
THE AUTHENTIC SIX-LANGUAGE TEXT OF THE CONVENTION

1. The Committee was composed of the following States:

1.1 Argentina, Brazil, Canada, China, Cuba, Democratic People’s Republic of Korea, Egypt,
France, Germany, India, Indonesia, Japan, Lebanon, Madagascar, Mexico, New Zealand, Nigeria, Pakistan,
Russian Federation, Saudi Arabia, South Africa, Switzerland, Tunisia, United Republic of Tanzania,
United Kingdom and United States of America.

1.2 On the proposal of the Delegation of United Republic of Tanzania, seconded by the
Delegations of Pakistan, Egypt and Nigeria, Dr. Gao Yanping, Delegate of the People’s Republic of China,
was elected Chairman of the Committee. The Secretary was Dr. L. Weber, the Director of the Legal Bureau
of ICAOQ, assisted by Mr. J. Huang, Legal Officer, and Mr. Z. Zhang, Chief of the Chinese Unit.

2. The Committee held one meeting on 28 September 1998.

3. The draft authentic Chinese text of the Chicago Convention (ACT Doc No. 4 Revised) and
its amendments (ACT Doc No. 5) were unanimously approved, with one amendment, by the Committee. The
amendment was related to the Chinese text of Article 24 of the Convention.

3.1 The draft Protocol on the Authentic Six-Language Text of the Convention on International
Civil Aviation (ACT Doc No.3) was also unanimously approved. The Committee recommended that the
Protocol should remain open for signature at Montreal until 16 October 1998 (draft Article ITI(2)) and that the
Protocol should come into force on the thirtieth day after twelve States shall, in accordance with the provisions
of Article III, have signed it without reservation as to acceptance, or accepted it, and after entry into force of
the Protocol amending the final clause of the Convention adopted on 1 October 1998, which provides that the
text of the Convention in the Chinese language is of equal authenticity (draft Article IV(1)). The Committee
also agreed on several editorial changes to the Russian text of the draft Protocol.

32 These recommendations and editorial changes are reflected in the text of the draft Protocol in
the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages, approved by the Committee on
28 September 1998. The text of the draft Protocol and the text of the authentic Chinese text of the Convention
and its amendments are reproduced in ACT Doc No. 7.
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AUTHENTIC CHINESE TEXT
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION (CHICAGO, 1944)

(Montreal, 28 September-1 October 1998)

DRAFT PROTOCOL ON THE AUTHENTIC SIX-LANGUAGE TEXT OF
THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION (CHICAGO, 1944)

CONFERENCE INTERNATIONALE SUR LE TEXTE AUTHENTIQUE
. ENLANGUE CHINOISE DE LA CONVENTION
RELATIVE A L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE (CHICAGO, 1944)

(Montréal , 28 septembre — 1 octobre 1998)
PROJET DE PROTOCOLE CONCERNANT LE TEXTE AUTHENTIQUE

EN SIX LANGUES DE LA CONVENTION RELATIVE
A L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE (CHICAGO, 1944)

CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE EL TEXTO CHINO AUTENTICO
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL (CHICAGO, 1944)

(Montreal, 28 de septiembre — 1 de octubre de 1998)

PROYECTO DE PROTOCOLO RELATIVO AL TEXTO AUTENTICO EN SEIS IDIOMAS
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL (CHICAGO, 1944)

MEXIYHAPOTHAS KOHOEPEHIMSA O AYTEHTHYHOMY KHTAHCKOMY TEKCTY
KOHBEHINHH O MEXAYHAPOAHOH I'PAXKTAHCKOH ABHAITHH (YHKATO, 1944 I'OJ)

(Moupeans, 28 centabpa - 1 okrabpa 1998 rona)

MPOEKT DPOTOKO.IA OB AYTEHTHYHOM NECTHAIBIYMHOM TEKC’I‘E
- KOHBEHUHH O MEXIVHAPOTHOR M'PAXKIAHCKOR ABUALIHH (UHKATO, 1944 FOX)
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PROTOCOL

on the Authentic Six-Language Text of
the Convention on International Civil Aviation
(Chicago, 1944)

THE UNDERSIGNED GOVERNMENTS

CONSIDERING that the 31st Session of the Assembly, in Resolution A31-16, requested inter alia, the
Council and the Secretary General to take the necessary measures to intensify the progressive use
of the Chinese language in the International Civil Aviation Organization (ICAQ) and to closely
monitor these measures with the objective of achieving the utilization of the Chinese language in
ICAO on the same level as the other languages in the Organization;

CONSIDERING that the English text of the Convention on International Civil Aviation '(hereihafter called
the Convention) was opened for signature at Chicago on 7 December 1944,

CONSIDERING that, pursuant to the Protocol signed at Buenos Aires on 24 September 1968 on the
Authentic Trilingual Text of the Convention on International Civil Aviation done at Chicago,
7 December 1944, the text of the Convention was adopted in the French and Spanish langnages
and, together with the text of the Convention in the English language, constitutes the text equally
authentic in the three languages as provided for in the final clause of the Convention;

CONSIDERING that a Protocol Relating to an Amendment to the Convention on International Civil
Aviation and a Protocol on the Authentic Quadrilingual Text of the Convention on International
Civil Aviation (Chicago, 1944) were adopted on 30 September 1977, providing for the authenticity
of the text of the Convention and amendments thereto in the Russian language;

CONSIDERING that a Protocol Relating to an Amendment to the Convention on International Civil
Aviation and a Protocol on the Authentic Quinquelingual Text of the Convention on International
Civil Aviation (Chicago, 1944) were adopted on 29 September 1995, providing for the authenticity
of the text of the Convention and amendments thereto in the Arabic language;

CONSIDERING accordingly, that it is appropriate to make the necessary provision for the text of the
Convention to exist in the Chinese language;

CONSIDERING that in making such provision account must be taken of the existing amendments to the
Convention in the English, Arabic, French, Russian and Spanish languages, the texts of which are
equally authentic and that, according to Article 94(a) of the Convention, any amendment can come
into force only in respect of any State which has ratified it;

HAVE AGREED as follows:

Article I

The text of the Convention and of the amendments thereto in the Chinese language annexed to this
Protocol, together with the text of the Convention and of the amendments thereto in the English,
Arabic, French, Russian and Spanish languages, constitutes a text equally authentic in the six
languages.
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Article 11

If a State party to this Protocol has ratified or in the future ratifies any amendment made to the
Convention in accordance with Article 94(a) thereof, then the text of such amendment in the
English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages shall be deemed to refer to the
text equally authentic in the six languages, which results from this Protocol.

Article III

1. The States members of the International Civil Aviation Organization may become parties
to the present Protocol either by:

(a) signature without reservation as to acceptance, or
(b) signature with reservation as to acceptance followed by acceptance, or
{c) acceptance. .

2. This Protocol shall remain open for signature at Montreal until 16 October 1998 and
thereafter at Washington, D.C.

3. Acceptance shall be effected by the deposit of an instrument of acceptance with the
Government of the United States of America.

4. Adherence to or ratification or approval of this Protocol shall be deemed to be acceptance
thereof. ' :
Article IV
1. This Protocol shall come into force on the thirtieth day after twelve States shall, in

accordance with the provisions of Article III, have signed it without reservation as to
acceptance or accepted it and after entry into force of the amendment to the final clause of
the Convention adopted on 1 October 1998, which provides that the text.of the Convention
in the Chinese language is of equal authenticity.

2. As regards any State which shall subsequently become a party to this Protocol in accordance

with Article ITI, the Protocol shall come into force on the date of its signature without
reservation as to acceptance or of its acceptance.

Article V

Any adherence of a State to the Convention after this Protocol has entered into force shall be
deemed to be acceptance of this Protocol.

Article VI

Acceptance by a State of this Protocol shall not be regarded as ratification by it of any amendment
to the Convention.
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Article VII

As soon as this Protocol comes into force, it shall be registered with the United Nations and with
the International Civil Aviation Organization by the Government of the United States of America.

Article VIII

1. This Protocol shall remain in force so long as the Convention is in force.
2. This Protocol shall cease to be in force for a State only when that State ceases to be a party
to the Convention.
Article IX

The Government of the United States of America shall give notice to all States members of the
International Civil Aviation Organization and to the Organization itself:

(a)- of any signature of this Protocol and the date thereof, with an indication whether the
signature is with or without reservation as to acceptance;

(b) of the deposit of any instrument of acceptance and the date thereof;

(¢)  of the date on which this Protocol comes into force in accordance with the provisions of
Article IV, paragraph 1. '

Article X

This Protocol, drawn up in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages,
each text being equally authentic, shall be deposited in the archives of the Government of the
United States of America, which shall transmit duly certified copies thereof to the Governments
of the States members of the International Civil Aviation Organization.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries, duly authorized, have signed
this Protocol.

DONE at Montreal on the first day of October of the year one thousand nine hundred and
ninety-eight.
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ACT Doc No. 8
30/9/98

DRAFT FINAL ACT OF THE CONFERENCE

(Not reproduced)
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1/10/98
INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE
AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE
CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION
(CHICAGO, 1944)
(Montreal, 28 September - 1 October 1998)
REPORT OF THE CREDENTIALS COMMITTEE
L. - At its first meeting held on 28 September 1998 the Conference established a Credentials
Committee consisting of Cameroon, Colombia, the Czech Republic, the Islamic Republic of Iran and Norway.
2. On 28 September 1998 at 1430 hours, a meeting of the Credentials Committec was held which
was composed as follows:
Mr. Thomas Tekou (Cameroon)
Mr. Jaime Hernandez Lopez (Colombia)
Mrs. Jaroslava Zbiralova (Czech Republic)
Mr. A.R. Manzari (Islamic Republic of Iran)
Mr. Ole M. Rambech (Norway)
3. On the proposal made by the Delegate of Cameroon, the Delegate of Norway,
Mr. Ole M. Rambech, was unanimously elected Chairman of the Committee.
4. On 30 September 1998 the Committee met again and examined the credentials which had been
received to date. The credentials of the following Delegations were found to be in due and proper form:
Afghanistan Democratic People’s Republic of Korea
Argentina Denmark
Australia Dominican Republic
Bahrain Egypt
Bolivia El Salvador
Botswana Eritrea
Brazil Finland
Cameroon France
Canada Gambia
Chile Germany
China Ghana
Colombia Greece
Croatia Honduras
Cuba Iceland
Cyprus India

Czech Republic Indonesia
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Iran, Islamic Republic of Panama

Italy Peru

Jamaica Portugal

Japan Republic of Korea
Kazakhstan Romania

Kenya Russian Federation
Kuwait ' San Marino
Lebanon : Saudi Arabia
Lithuania Senegal
Madagascar Slovakia
Mauritius Slovenia

Mexico South Africa
Monaco Spain

Mongolia Sweden
- Mozambique Switzerland
Namibia Togo

Netherlands, Kingdom of the Tunisia

New Zealand Turkey

Nicaragua United Kingdom
Niger United Republic of Tanzama
Nigeria United States
Norway Uruguay

Oman Venezuela

Pakistan Viet Nam

- The Credentials Committee took note that, at 1430 hours on 30 September 1998, the
following Delegations had deposited their full powers 1o sign the Protocol:

. Afghanistan Germany
Bahrain Ghana
Bolivia - : . Greece
Botswana - Iceland
Brazil : India
Chile L Indonesia
China - Iran, Islamic Repubhc of :
Croatia : Italy
Cuba Jamaica
Czech Republic . Kazakhstan
Democratic People’s Republic of Korea ~ Kuwait
Denmark o Lebanon
Egypt o Lithuania
Eritrea Mauritius
Finland Mexico

France _ : Monaco



Mozambique
Namibia
Netherlands, Kingdom of the
Nicaragua

Niger

Norway

Pakistan

Panama

Peru

Portugal

Republic of Korea
Romania

Russian Federation
San Marino
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ACT Doc No. 9

Senegal
Slovakia
Slovenia
South Africa
Spain

- Switzerland

Togo

Tunisia

Turkey

United Kingdom

United Republic of Tanzania
United States

Uruguay

Viet Nam

These full powers were found to be in good and proper order.
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PART IV
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Doc 9721

PROTOCOL

on the Authentic Six-Language Text of
the Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944)

Signed at Montreal on 1 October 1998

PROTOCOLE

concernant le texte authentique en six langues
de la Convention relative i [’aviation civile internationale (Chicago, 1944)

Signé a Montréal le 1" octobre 1998

PROTOCOLO

relativo al texto auténtico en seis idiomas del
Convenio sobre Aviacién Civil Internacional (Chicago, 1944)

Firmado en Montreal el 1 de octubre de 1998

IMPOTOKOJX
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PROTOCOL

on the Authentic Six-Language Text of
the Convention on International Civil Aviation
(Chicago, 1944)

THE UNDERSIGNED GOVERNMENTS

CONSIDERING that the 31st Session of the Assembly, in Resolution A31-16, requested inter alia, the
Council and the Secretary General to take the necessary measures to intensify the progressive use
of the Chinese language in the International Civil Aviation Organization ICAQ) and to closely
monitor these measures with the objective of achieving the utilization of the Chinese language in
ICAO on the same level as the other languages in the Organization;

CONSIDERING that the English text of the Convention on International Civil Aviation (hereinafter called
the Convention) was opened for signature at Chicago on 7 December 1944;

CONSIDERING that, pursuant to the Protocol signed at Buenos Aires on 24 September 1968 on the
Authentic Trilingual Text of the Convention on International Civil Aviation done at Chicago,
7 December 1944, the text of the Convention was adopted in the French and Spanish languages
and, together with the text of the Convention in the English language, constitutes the text equally
authentic in the three languages as provided for in the final clause of the Convention;

CONSIDERING that a Protocol Relating to an Amendment to the Convention on International Civil
Aviation and a Protocol on the Authentic Quadrilingual Text of the Convention on International
Civil Aviation (Chicago, 1944) were adopted on 30 September 1977, providing for the authenticity
of the text of the Convention and amendments thereto in the Russian language;

CONSIDERING that a Protocol Relating to an Amendment to the Convention on International Civil
Aviation and a Protocol on the Authentic Quinquelingual Text of the Convention on International
Civil Aviation (Chicago, 1944) were adopted on 29 September 1995, providing for the authenticity
of the text of the Convention and amendments thereto in the Arabic language; :

CONSIDERING accordingly, that it is appropriate to make the necessary provision for the text of the
Convention to exist in the Chinese language;

CONSIDERING that in making such provision account must be taken of the existing amendments to the
Convention in the English, Arabic, French, Russian and Spanish languages, the texts of which are
equally authentic and that, according to Article 94(a) of the Convention, any amendment can come
into force only in respect of any State which has ratified it;

HAVE AGREED as follows:

Article I

The text of the Convention and of the amendments thereto in the Chinese language annexed to this
Protocol, together with the text of the Convention and of the amendments thereto in the English,
Arabic, French, Russian and Spanish languages, constitutes a text equally authentic in the six
languages. ‘
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Article IT

If a State party to this Protocol has ratified or in the future ratifies any amendment made to the
Convention in accordance with Article 94(a) thereof, then the text of such amendment in the
English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages shall be deemed to refer to the
text equally authentic in the six languages, which results from this Protocol.

Article III

L. The States members of the International Civil Aviation Organization may become parties
to the present Protocol either by:

(a) signature without reservation as to acceptance, or -
(b) signature with reservation as to acceptance followed by acceptance, or
(¢) acceptance.

2. This Protocol shall remain open for signature at Montreal until 16 October 1998 and
thereafter at Washington, D.C, '

3. Acceptance shall be effected by the deposit of an instrument of acceptance with the
Government of the United States of America.

4. Adherence to or ratification or approval of this Protocol shall be deemed to be acceptance
thereof.
Article IV
1. This Protocol shall come into force on the thirtieth day after twelve States shall, in

accordance with the provisions of Article III, have signed it without reservation as to
acceptance or accepted it and after entry into force of the amendment to the final clause of
the Conventicn adopted on 1 October 1998, which provides that the text of the Convention
in the Chinese language is of equal authenticity.

2. Asregards any State which shall subsequently become a party to this Protocol in accordance

with Article II1, the Protocol shall come into force on the date of its signature without
reservation as to acceptance or of its acceptance.

Article V

Any adherence of a State to the Convention after this Protocol has entered into force shall be
deemed to be acceptance of this Protocol.

Article VI

Acceptance by a State of this Protocol shall not be regarded as ratification by it of any amendment
to the Convention.
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Article VII

As soon as this Protocol comes into force, it shall be registered with the United Nations and with
the International Civil Aviation Organization by the Government of the United States of America.

Article VII
L ‘This Protocol shall remain in force so long as the Convention is in force.

2. This Protocol shall cease to be in force for a State only when that State ceases to be a party
to the Convention.

Article IX

The Government of the United States of America shall give notice to all States members of the
International Civil Aviation Organization and to the Organization itself: .

(a) of any signature of this Protocol and the date thereof, with an indication whether the
signature is with or without reservation as to acceptance;

(b)  of the deposit of any instrument of acceptance and the date thereof;

(c) of the date on which this Protocol comes into force in accordance with the provisions of
Article IV, paragraph 1.

Article X

This Protocol, drawn up in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages,
each text being equally authentic, shall be deposited in the archives of the Government of the
United States of America, which shall transmit duly certified copies thereof to the Governments
of the States members of the Intemational Civil Aviation Organization.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries, duly authorized, bhave signed
this Protocol.

DONE at Montreal on the first day of October of the year one thousand nine hundred and
ninety-eight.



THIS PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK



- 161 -

ANNEX — ANNEXE - ANEXO — IIPHJIOXEHME — (35 yo — M

BERERMGM=Z2S
—hABMNEFZALATFEMT

FF

i

ETEHRRAMEN R RE BB L EFEREE 2 (AR 2 AW
KA TREAGR R, T R DR 38 24

XETHFEBABZEAIAMARZ M BEEH AL, HRTY
il

B, TASFEEERNETETFEN AL, EEFEERS B
XEMARFOTRER, AEERRSER Y SHBIAEN S HEw
L, RN G2 Y, |

A E RN,

CE-®a 2T

F—F A0 -REMNHEAR
E—% EFW
F-4 49 B ARG — R ATk 2 o o A A e M 1 AR
E_F St
ALAPHE-EHRL, BAIREZE IR, 2ER. BPREH
Giia T B P KBRS AR 4K

¥ ORBENT—FBoRKOAE, TR AAMAEBRIMA LA H M BT LFIR S E
BAEAEZTE, B—Al-GEr H R EK,



-162 -

FEE RAMZHMERMZHF
— ANANEATRAMEE, TERTEEME .
 RTEE, BRPEERITMES NAAZERMNEE.
- HHENERRE R, KRB ER I X
FHAE, TRES - HFHES L LR VTHRAE R L L BE,

. AHHEARELAXTHEZMEBNAER, FRAME BH
AAT R AT UR A WIE R,

FME REMZEHER

BHAER BT RAMSA TARMMMNFEE TN ETE .

P

EE HEHNEWL EF VAT

EREZ  TEHITHAH

HHNEE B LSHE G T NEE B E R TR, &
BFRNGMENEASET, FEEELE, AN NK CEHAL A%
%, WRAERHUREE, B EEARALBE. AT CHTEE, URE
B MM BT NS R T E Y AT R A, A E R A R0
IS B 2 IR AR AR B 7 TR AT B AR

WA B A B R K A TR B B A R E R
BIERAT, ERTELEAREOERT, FHLTHRE. BWR s
B, BETHHEFEERERNEEANEEGNE . R BH.

A% EHMBE

Bk 2 — 4 4 E R R B A TR B LT R T A, HE
B E AT R B E A L b TR L E . ‘

L& BERHER

F5 2y A AR SR B S 4 AR B B S K B A %

BN L AS -G A ERERE. Wy, ZHAERLLTH

2



- 163 -

EEMBPNEHBOEN LRECARGERIEARMERORESLE
A TR, A 18 AT F A [ SR AL AT Sk T HE R B A A

FNFE EABRMZH

EAEAZ R UTHARSE, KE - HE KR LT R4
f, A/EABBMEZERE LR AT, S5 G EA R LTUEAL B
EHEWRAMESETHNBE RS AT UEH, URAERRAMNE
2

FhFE EBK

— BHNEITEFFERNMHAZ20EY, TU-ZRFAKFLR
MERHMEBELFALAGELERE LT, EdZSLHBENERE
MEEME TN E R ARSI ENERF ITHRTE, Ax—-AL
ARAFEHN. AMRERNEHMTENSEE, UREPMATZEAILE
B, —HABEAENEBERNHAREEEHETEE, NAER M
HMAHAEREFRAMTALR.

T.OEEERAT, REFAHEN, XA Takes, EHFHEBKF
A RARE L MEBEL B DTNL LS AT AR L AR,
18 0 e PR 96 25 2 A L - (B 4 4 R TR AT M K AR 28

I, AHAETURBEERENAE, SHENERE -REE R
MK EMMRS BREAERLT LW — 2N E%E.

B+& AEXHUIAEE

BRI RARX AW ERRERT, MSET US4 4 B9 L7 %
o, B-MEBZBHEN-FHEGL, wizEREHAEN, HEZBEHEN
Mgk, URHITHEXfAMRE, SEA-SHAHERLE, BHHZE
MNE R R RRANAE F . AR RNEXNG RNy, KaizE
A, FRRRBEADNE R LHERRAMSAR, UWERP A
o 4 £ [



- 164 -

Et—& =hmEER

GEEFENMIENEET, —HHE X TAEERES AT NS R
HNSBEFAALEX T AR B ELTA L AR EPRITE RS,
BFRpES, ERTHABYENREE, LAREBEES RS FZEA
LRAERF LW, B RET RTUEE R E, |

B+T& ZThmm ‘

A EAARBEUREE LA L LR TR ERS L N ERNE
~ MR BRE-AHAEEFEOMEE, TRaE M, NEF%MEFHR
REYTREENATANNE. AEHERLER AN AENE, £
RATHREEN, SREADGMAHTHNEN B, EOEEE, K
B AU R A AR AR A £ ) BN LI . 5 2 B AR AR TE A RE L e —
YA B AR | |

¥+ ANERMITAE

— A # TR LA, MR HENRE T e
B, WA TINE. MAT. BR. VB BARSRRNE. B hRRE. A
AFHEMEHRN. BAREZEG LA EEHATR h B EYBPIT,

I BLRREE

H e EE ERBAHRBEG L E S P HATEBEL. BPGE (R
M) . ORI, ERH. REURASHEMEAEGOEMELE, Ak, A5
HEK G A EA TR BT ARG EFAENYMEEEGET. e
T L T 47554 4 2 ] i A g AT 36 8k 2 B 4T TRAT I IR S g R

E+AEL HBBEBRELEA |

—HAEAEAERETEFRAR NG, CEFEAT AL
AT, MEA— AT ALMEHENREEFK, hEEFE SRATE
RITTRGAT W — R F TR, REEEERALRS, HASHEY
ook BB AR Bt RLE AR 4 — A



- 165 -

— 5 2 [E] 7 1l 5 4 D 6 0 6 0 R MWL 3 JR LAV T DL 1K
S YA A 14T 2

—. MFAERPE R TR E, BRSTAE RO TR
[ 6] A 2 B A B 2

= A AEESE R TR, RS T AE R OUE A
SUENSELE Ty T 8 |

B KB R T A, FRpERRAMSAR, E—HAHAE
BHEL, WAERNG R BIEN B AN HEELTE, BELN BRI
BB EN, BAEAN-ERLEEE. EASYENE - FLHENE
FIAE B RSB FHFEA RS B R RE AT B SN B R4
bR T AE AT . BB R A,

BHAE MMSBRNRE

ot 4 BTG AT S 0 R AR S 4 4 I o S SR PR SRR T AT
&, HERRMIFERE I X, (B AT AT IR,

HZE MEHNEEL

Hi

Ht+tHFE MTB/HEE

MEBZLFREBILH I RN ER.

ET/NAF WEEID

MEBE-NTULERBETBANTR, ELBERTH—EHBEZES
—Bl.

HTh%k EFERICHERER

MEBEAAHYGERFRRER R, NEHEG R RS,

Fo+&K FEHRT

NEEREFMATHE - MEEN A E YN ERFERRIEGE



- 166 -

FZ+—% BiEBRE

BEHAEASN, WAER, NHXTEZERLHE—REMREBHED
BEARGRE B EMN S —FAHEREGFRAMSAR, Wi, BHHER
HREFRAMSLAAHCHANE, IIALREAXEZIFLNEE NE
B B 2 o AUAT B A S B BT A AP i A TR B A X, B ER, B
RAMS ALRN KRB TR R L HtF4E,

FOE FEREFHATRIERE

Bo4o& mhFEs

HHNE R BRI IATREM, EXEARINER %, WE
Ao i A B A4 A B BARAT, BRIRERTRTHE. . %
RAHATE R LR B, HLA. RER R RR L TR,

Eo+Z& BXRNBREF

B4 A E AR N TATHEIL T, A 4 W et o) 2 2 LY
B, HRAAERATNEL Y REF. KOG AT ETERER
BB %R LB L.

B mE ER

—. MEBEYH. CERAKLE-HHEY L, CETREELNE
WANT, BEFEBEHET. —HHRNMEBERNLD - HHEH L
AT H B R, . BAE. EYRARM RS, EUMEBEF
ZEM LR, WEEMSEL, RANXS. RRERXUNE RS T
BREH. WABETEATHTHETYRREAREN DS, EHH
PEEANE AN AENT), RRAETUER L4 &N TR R

. BA-HAERLNEEERRE, RRERE - SHE N NEE R
P ATHARS BRI MRS R LR, RAETANEN, BAETHAE



- 167 -

FORE, WANETURE LRYBETiEEEERE S,

EoHHE MTHBR

B 5 B AT BT £ W ey U B, R B T AT B3 B 4
W, HERELREH TREUME BHAAR TS ERTE N YR RR
WRF BB, S8AEETRENAURER, BSR4
UL H A T 4 A T AT A1k

BZARE KBHE

—HHE MRS BNER - FHENTLINAE, FRERTREHS
ﬁ%hw%&Mﬁﬁmﬁﬂéﬁmﬁ%w ok 3BT 7 M0 I K A A
THEEN, KEERRARSESENNES, FFAERENA. MNE

ﬁﬁlﬁﬁﬂ%%m%%mﬂﬁﬁﬁﬂ%,E%ﬂﬁ%ﬁ%ﬁ%%?%$
W ERAEER RS R ERDE.

Bo+tf FEETHNGERTNERSS

—. —HHENEEFAATHREE, RRFENRBLS A EH L
B, FhEEST, F-#4ERaERERERENEMARIRETGSE
FRAEBAME. PR, T HESBEHRIAS BENEREMNE TR
EHEEAAR. RHRBA Y, TFRnTuMes, Sduhiss
W HAREE AR EETRA LK, RETEHARETY, 2H4EREA
EERT, BREMEBF NG ERH R BT iR 0 8 &1t
TR 4

Z. KEAE-HWAE, BEAT-SHEEL - HATALAMEE
BRI EMEREA AN, UREGEREBIERANEE BT T4
U, BEREENETEHNEARRE, TREMSBANEEN Y
EHRAL, BFBENTRAIEHL.

I, RAWABRERTAMUSNERLL: (—) (EFREFIL
FRAYY RAEFABEERASME; & (=) BEMAFERZE, HExtRL



- 168 -

HEMSEE R LT UAGA A TELRPHER.
BoHAE BT
AHNEARLEC AN THAEHRT:

AR AN S M B AL B AR F e, 7R SLAT L W R AL

Yo RIS SR BIE 5 AT Y DU B I 2 AT

%ﬁﬁ?ﬁmﬁ$®%ﬁﬁﬁm&%m%ﬁﬁﬁ@&ﬁ\ﬁ%‘ﬁ
KT S B 3 1 AR Ao HL I 38 4 e Aot

Elﬁ%mﬁﬁﬁ Tofk, u%ﬁM¢%@%@%%@%$&%ﬁ

wﬁuﬁ¢mww@mw°

2

H mq Ll

FHEE MERNAERKMEF

BotAL MSBMENHE
G E e A B NE B TFARAT R, B IR A B W A
T 5 X
. LS B EALAE,
. AR B AE T,
BN R E
- R BAATIERE,;
R BEGE SR, AR E A TSR
. FIEARELLS R BN B E A, T B RARE
LR A R R, DUMEBRA RS,
SHE MERRLRLE -
CARHEMRSBEA S AER L ARAERLA L LR, RAER
MEBERTEEC SR OME T HBRE LGB K S0 &I E R
T, ATUESRALE. AUMER K EUHAYERLAE AL L 4

HY

i

- S D - = IR T



- 169 -

Wk, NEFZEEEHAE.

L RAREMRATATVTAR R FHAMESERIEEEE YR Nk
ML EITRIB AR A.

B=4—% BEHIE

ANEEFRAHNE RS, BEAEMEEFLEMRLREENE
L.

F=+ZH ARRERE

—. NEEFSANE - MEEER AR VTARMBRER, MAA M
% B E MK RN AT A,

o RAEAEAL ERATE, AFYEMEETERFANEE —
55 B RK 9 S HAE B Ao PE, R 45 4 AR A B AR

==& FRAEBIAR

BIEME B WA A EFEL RN ENEASBTES RIE, LY
ERAALER, EREAPERTEBRIBENER, AETRE FRE
AN 4 W ) B BT

BEI+ME MFERS

WEE RHAT O — MR B, RS- FATERE, DURERAY M
HAMKER, ERMEE. NARGRMAHRE.

BSHAE TYRE

— NEERRAAOREE, #2-E¥T, ERESLARERESR
+ L ERTAREERERGERDL. EFAANEEREXRERDF
A, AERMUAEEARE, BAREE RN, BEYEEEFRNA
FL 23 401 49 1 T 1 B 2L

o, AHHENTAERF L, RETHRELERALNRH L

AR — TR DA R B AR AT E, xAEE FARAT 8
FEMREBPAERRRTOECERYREE, FEEHRKI, T8



-170 -

FEAE B EAMAEEATRMATR AN AR R F I E 24 H 50 E 0 B AR
T B 50 4 o B9 (AT IR |

E=+A% BB

AHHET S RE AR L bR AN R RN,

FARE HERHEERUIEE

E=+tE BEREREFNRA
EHHEARELTFMEE. AR, RBRAEARBYRSIWAE. &
. BERASHEHGTEE, LREG—hETdER. B AT
B, HRNKBTTHREREYN &,
b, BERER S A SRR S EH TR B M E A R E R AR
R AR AL
—. BEAGRBRRE, BERTHE
. WL o 3K X A AT
o ML A A ok
C KATAHLE AR S K
L B M A
AN AR B BRI
B REFER G RE AR K
N RATIE R,
T BB R EE;
+. X AoR REL
+—. REEERALEHE,
WL B B A E B 2 e AT R A E%&ﬁﬁ%ﬁ%?ﬁ
EZ+/\& SEERRERERF
EATE R A A A LR ERARERBF, TRAE—NF BEF, R

't’:HIENlI

10



-171 -

EAMEFREREFEEE, oML RE N EREE T84 LIE
CEARRE SR, SR E A R R A T TR F IR AR BT AL ¢
LR A BT, B ST B A A (B B 4 0 A [ DR AR R BT ML B B A 2 A th 2
B, AREFREARSLS. CAERXPEEFFAGRZE, HEAXEN
ERBEFENEEL, B FERRACEEARE AT RNANEES,
REAWEBRRGTH. &£ EREMERT, BEAR T4 E FIFAE R
[E1 4 L4 1 2 — T JU O A Yy 2 B e P A R E K

=A% EBRIBMEE

— EARRERREBWEA, AR Y E N E R, T
R AED 05 WA R AN B FRA, B A3 HOE A R A —
MR, 51 R4

= AEATRA IR AR AT A A BT IR ST 45 4 4R Y [ R AR T
PR WA, R HR FAE R — I, B R T A B

BM+& ZEEBPRBER D

S MR B AT BRI A B RAR, BTN R
Bk, TESME AT, ST AR B ATt A £ 400 5 B
B, AR NN ERERR A, kTS B
RPN E R B TR,

EM+—&  BUTEMAERRIA

HFMEBAMEERE PEBERARARERE AR 2 BRZ
EUARREREA LG T HERALEAY, TEARERRE.

BU+=& ABRTTAMIREMRIA

AFAR, WEAEREERTAR K EFRET 8R4
Dty TERRENAL BT ALAEFREET X H AR, TR
AR EENAR, RENHEHREA.

11



-172 -

ZH#s BERFEREAMTAR

gtE 4 A

FN+=% RJRFERY
WERAARLI-NELN “BREAMSER” H4E48., Z4A8dhX

8

- BE LS g ob T B A AL

#FM+mg B
-ﬁ%mmﬁ@um%aﬁaw&fﬁﬁﬁw§¢ﬁﬁ%ﬁMﬁ&ﬁ,
SR E IR P A R AR AR

|

FROE

\&ﬁAﬁ%@%%HM§%éﬁ%ﬁﬁ%ﬁﬁﬁ;
o BURY O o R AR B R O R AE Y
v BB KR B B F A R B AL AL A ARAT B

HEMRARMEA, F¥. AROEFHREEHNEE;
L Wik R AT 3 4 T A A LR -
X REAFAENNAXSITAEE, G-HYEHEEEERRE
S By AT B ML S
. A Y 2 P Hy £ B A
N ARHEE BE 2 P AT TR A
Foo AL E IR A AT TR

HHRET kA
A BB R A HHE R o — nww@+ H%HEK%%%W%IMEM

H%Hﬂﬂﬂﬁﬁﬁ+ﬂEk%%AExﬂ%Emﬁ%%X:—hﬁﬂﬁﬁH+AEEEWQ

BBEAAENH LB ROME, BENFCAEZEERNERERN. MRUEZEE
%M@% BRMEKBRER B REXTRMT:

“ Z R M iERY B — LD P - Htﬁ&ﬁ%%%ﬁ%@h%mmﬁmﬁmiﬁ'
WAL EBF RAME ARG KB E — RS WHE. RARKBILBERELRET
LI iTAR AL, 7

12



-173 -

AME K E i E TR LG EIRRAMS AL W ASRE - RSN E.
FHULNMUZEEFLALITUGTML. wFEYF, WEEALAE, #
Wi AR E R B AN, RIAEHERT RS FHAE UM E
NZE,

EO+<% KSE—RBEW

KeE— BB M LR R N EHEELERANERE LB
£. 2V E AR EHEESAE,

EO+E& EEEEN

RABERFHEBRNLIARFAARITEBRELFENEREGRE . LE
H*ERNE SRR, BEANLELIEEAR.

ENE R £

FM+/\F KSR

— ReWEFEEINHEAMLAE_F£ZPET K. 4EESL
BRBELFAD TR —WHABEMBA KB ER, TURRETALH
Alaw., ™

= FAHAEER22 VLB AR EARER, F-—H4EEF —
FHRAAR. BHABERERT U EEARBEHE, BET AW, BE

Y OXR-AAZENAFNE AL B NELS B ERELAT: —NEREEALA+H—ARER.
BEAGEA NS —RKNHAE, BEOLEICTHEZEERNEREN. —~NWHENENH+
MEHKEE ) BEWEEHF—AAENE+F A+ AERERE RN T:

“—, KEBBBELEFTLNREANMSESEESBF K. SRFLFERNBTA+4

A E BRI ER, AT RLENSW. 7
EEMBARBIEIENETF:

“—. ReBBEBLEFTLUNNABAEERF—K. 2EFLRENBSTA+4IHHER

MBKIRMER, LB STASERSN. ”

13



-174 -

FRPAL |

Z. K2 VWLTH TS HNHFAEMREEAK. BREALLBHNRE
S, KEFBRAMEFHERNTERERL.

FAO+TAE KXW HMER

RKE2WR TR H N

ESRSVWERBFALERPAME R
T HBELEHNE, GFSEEQNEHE,
Z.WEHELZTRE, ARERRE LT, FrEELO ALK

o AT M

W, kEXSAGZHUEAN, HFERELAALEHRE T HAFBHE
ER4;

L. BEE+T-ENRE, RARERHEEETE, FRFRARN
M%%ﬁ-‘ |

- HEAAREXE R, FUEEARNKE;

t\ﬁﬁﬁaﬁ&ﬁ WABAEE A ERRBBEL. WES
B2 3 AL A LA A2

N BRTEELABATAREL R LOFHRE TN R, HH
B 0 2 K BT T R AN

s BATE T Z B ETH KR E;

T, FREARERGERLAAERNRE, wx&m&%ﬁ&% il
BRE- T -EOAE, FRIRE RSB HFHE R

T ABAEFALRPGEEWRAAE L EERLBN TR,

ZR-NANEAA+HEBXREH/NELSUBIEMRERL —ABAETZR+ZHEERK.
RF\AAFLTRFE—RANE, BENFIHMUMAEZE ERNEREY. MR ZBER
FMER, FERMFXEBEY, BRI REXTRWMT: _

“R. BESETENONE, REEAGSHERTE, FoeFERnla g 7

14



-175 -

EhE #H F &

%£+% R A AL FIE S
- RRMARAFTNEEANY, dAGAEG A+ =ZAHLHEL
% KAﬁ — R uﬁﬁﬁ%ﬁﬁ% MRS ZAERE K, LU EEE

ﬁﬂiTEﬂéﬁﬁi
C ReHFBEERR, NETTHERAUNELNE: (—) ARTE
@ﬁﬁﬁf%%ﬁ%%l (Z) AEHEERAET T A REEFRAME

WE FAATRABER ARG EE, X (2) AGEEAMATHIL YA
FREMRATEHERAERF P HHRENEE. EFERF A B,
B K RaRahse; SR e EE A AR, SENR Y LW 5k
AR,
 BHEABREFLHRETRENS S EFMENEE, 15 KIM

AN S LA R,

HE+—% BEIER
 EFRRBPIR-A, EHZE, ERTURE, BFLIFARA
W BELHALEEFALB TR —ARSA. BEFREERS, HHE
HEYH, ERT—EHEELARERETEY, Eoh-4RELH,
AHREERAEG HEARENERTRAE. ERARADT:

— BEAFR. MEBAEARREFMAERRHLU
- REEEL
- UEELMNL ARTEELBRAMNES.

o

* RE-NERFETATRBRE—ESNEENZ&KE: —ANOE_A+LHER
£ AABVEIRTBELN+—F. ZEMET—AA—FEXAT+LBAIXRLET
ZhE BB QWAEBE, FTF-ARTELA+EEREN MEBFLH_+HH. —
NATEZA+HZHARE LR (A D 2WMBNA - EERMEEF L=
TH, BEERT-ALZF-A+AAREY.

15



-176 -

ER+ZH& HESHFR

BELWANE LT LEYBERE, BELXME—F R HT T U H
HEFARN-FZRLLAE. ABEELEAERLHAN, FAHHE T
EE:R: PR

ER+=& ZRINSMEN

EMHHEEBELREER AT TER TR B B A %M
FEAE R, TRAEREWN, BEARAR., HEARAHEHEELT N —R
SE, WHAR NN —T, NAGSWER.

EE+ME BESUFBITHIRA

HELN:

—. MALRBEERE;

T BAT KA T A AT A ML 0 TR 3 A X A

I Ve A AE N

M. EEEAERAEARETRBES A EEL A FURZERE R
4, FANEHBR, o

B HEETERAER TR FATER A |

N HEES S ERE T EENRE S E AL LW

. REHEELETFHHE,

AN BHEE+-FWRE, Eo—EETRER, HARSEK, #HE
A S0 T AR 8 £E ] Aok

M. Bk, M. WEF BB TR ERPE RIS E WAL
B BELERAR AR S BT RIS WANE S 4 N

. HAEHHERE X TFHEREAN EARATEE LA UR AR HENT
W . -
f MALBREATF-HHERRANYTE R EE—SEHHR
PIATI R RBE U AT 5 84 T

16



-177 -

T FBAQAENENNE, BLEFRRERBIEE, FAHERN
B, ¥Rt ARy R NG HE, AR CERBRNITHBMIA
4 4 E

T FUEEMIOTER ARG UMGREN, HEELE-TENN
R EBAT 3

T, FXAMEHEREFEQRM X TR NETER.

FR+AK BBEESTLUTERIEREE

HHELTL:

— EEYHEATHREZRANFENE, A0KR LA
b RIMBHAREERZR S, FHAERSFELCVHAR, UFEHEEF
R FIHEHZARL2AHF T,

T BREPHMATER ITERALHE SR, HHEEHBHRE
BRI RK;

= HEAFEGREXWREERE P AT - EHTHEE, KR
SRV EHAE, HLirsrd E 208 8% 8 x5 E o & B AT TR

W, ARAAEFMEEMNALEEHEMER, BFETELLER
MBS E A EREENEE, FEAXTHRETAS;

i REET--ANFLHENER, AEAERSFMITHELRTE LR
A BRGEFHEAEN, AEREFRAL AN BEHRE.

$+E ZHPHMITE RS
FRh+AF ZTOAHRBNEEG

ZEMATERCHBFQXEHARREANARPAEGER T EALR.
HFEARNMENRF R IENAGEENREEH. FHQNER

17



-178 -

FRAHAERSL. 2PMTERCNERFIEST2ER. °

FR+EHFE ZLASHRR

BPATER R 2N

— HELXAMENEARTFIOFENEEL T AL,

= RABEARNMER S, EAHHE0RESN, ATRKRE

. ARAHAEREMEREL AN RERPHAATALEER Y
~WHEHRTE, AEFLRHEEL

£F+—-8 AN H

EHEHNE ARMES

FEHFSRKLHFHITH WA AL G ERAFERT, BELHIRFK

BRARBLMAR N ESRERLLNDE. NE. Fo. ERERRS £
e, HTBRE—HHEE RS EN LRSS

ER+AL ARNERY

BELIH. RHBLURREMARYTRTE EHRSE, FHERDE
FRABUIMETL B ET. ABYEAREHEEREAR T 400 EF
M, 3R R B — E R AT TR 4 B B

EAHE ARMS RSN

AHmAEAAERESBF ARG EEN, MALAAEELTHE. B
KR mAR, BUMMERALASMEYARFEEHBEFRN, xt
BRA S AR B8 R AR E R R T, MATARAREELE
B BB R R MAR N BAAEI, YRR E R AT
H AR

* XR-NE—FLALHARSBE T BB ERNZELL —ACOFHZAHLHEER.
RYIBGFIMEZTHFATERE DT

18



- 179 -

F+E W K

FEoxt+—&F BERMBERASHE

BEQXNREFRERE. FEALLTUINMERZ KRS, AEN
MEZMHEER LI RENBRBTRRE, HAREETEEATNEE L
I E BRI, R RA R T AR B R A
21 [ 2%

HATIZE PIERARI

FAHLEmAESEHRA, FTHFALBETERF Ly X 58t k%
FDAP R H A KR B2 0 R A

Frb=&% KRAREMRFMER

EHAENFHELEEALHAEREANER, UAHAEGEER
KLENETARREEFEALLHMBENENZER2REIERSNHRA
RBERRAHBM . BRI MFA.

FTH=E HMERFHX

BARFIE BHEREHTY

AL TFEARBERZ A EEDHY AL ANMEEER, 2HAE
RJE, T DA R b S P AT AR AL AT R MR A S A T L

EATEE S5EMERRIT I

B E LT YRR AL AR S EF S S X FAR RSl 2 AT
Fl gl HEAAHORE, W A4 &3 b A A48 2 Tl

*  RKER-AFEEANATEHERLE/\BEREENZFLEL: —AWAAEH+ZA+ZHBREN.
RIBALHEAATEE—RBIHE, %ILB’J%LXXTTI:HEW{P‘I%E'JIKE)& HARMHEZETER
MEZR, RENFXKREN. BEBREAXR BRUT:

“HELMFEERE . FREAENSPBEIRRERT RS . RN THER AR
HEBUHAT RS, FREETAEMR RSB RERESANRAES, NERARM9%A
HIRMN RERINERE S HAE AL . 7

19



- 180 -

BrTAF XTFHMAHENREE
—. KALHANRE-AEEE+ ﬂ%ﬁﬁi%%ﬁi%ﬁﬁﬁ%ﬂ
F b E RS SR A AR AN, BAZHRBEREH
HME R B AL
ﬂk%ﬁ@é%&mlﬁ%xrﬁwwﬁ+ ﬂ%ﬁﬁzm%ﬂl
%lﬁﬁﬁLﬁ%m&lﬁm SERIE Y, SRR T X I AR T
RARCHEE LW EM, EAREN.

FZEHS BERMSEH

F+HE BHMORSE

FrR+tF HEBEIEXIRSE
EHNEAL, AXENEREEAVREEEANENER, QLS
LURBWMMA . BAGW, UREHERA—WEANRILRBE M 5B/ E

¥4+RE IR EBHITRE

FARTHNE  FBRNIHRYIEE

HHAEETERALNGHMET, TUREEMEFREALA LA
I 48 9 A B o 7 LB R B9 AL

BARTAE EhITIRMEAME

BHEL40A 0 4 E NS A AR, GELERRAR
R, BANRER G EFMIGEE. B¥. ARNEFNEEHTS
FEH, N5 HEHANEFRAYHFRGEMERER, LI KIHA%E,
FF AR Y. HAE BT T W, R R R AL

¥t+& BEHEhMITEERER |

—HHEEEANT AL ROERAT, TUEEERARB

20



- 181 -

SR VAL, T DL A AT A B — IR
WREAE AR, BHELTHAENRR, FERELHR BB

FEt—% EWESHIRMREALEY

m—HHEER, BELTUREARANIRER. P PEREY
FE A RS A EE RS, EH . AR TN SRR BN
SR E AR, BELAERARES FREFBUAR. T
2T BB R IS A A S S

BE+oH  LHMRERER |

SHENEHRHEELLRANIRERA N LA, EALUH, &
R AT, R TR TG AR, S, KR
AR SEERE, RHEFRER T LIS T EA.

FE+=g FEMEROAM |

BHELEALRES T - EREEFLEANERCEN, TUAKL
RHBBERDHRENEANKALERA. AXENEHFBN L,
B L4 TG I S P, R TR A B 8 G T B
SRR AM S Y E . H L w T A F AN KA R L E
EZN

F-t+mE FHAREBEBAEANEFE

W LG G HEHERNLEHN. R WA BRI H B
B, EEEEE, TR R AN RS R 2 T
USRS AL AL AR B RN, (TR R
W LHT L AR AT

LTS MEHLERLE

45 99 T UM TR IR S G T A TR S, B A
BAEAA D SEE BT, WESESAREE bt A% bt A
HALWRHBENNG LT, ZE A A EEQFE N FT &H e,

21



- 182 -

TUMEEQREERRH, KETURARERETL2NRE,
FE+RF FWMAYRE
HERXRER b+ EFWRE K RTRARYE b+ W4 FT &R 8 Ao
BRRH, WERRERE LT ZAEEERM, NEBEEEQRAENE
7 Sy b B R A

EAAE BEASSENY

Htt+tg RFARBEEAR

KA AT I TG RA R U L4 24 E 4 A2 G by B
FPHE TR EENM, UWREETRESR MR TR, EhRA 48R
Vit fu & BARTE, RETRAGH —IHE, AEETHBEABELERD
BB, ANk AR YA TS B E WAL TR RE T E R
ZE NPT AR

EE+\E BESHREE

WHELATUA WAL AHAEEIHSAE, EEARAIETHEL
¥ L.

BE+A%E SMEEEA

—E W B E TR R — R LR ES Y, S E
HARBLELH, WRELTUREEHAH. BLERFHIBATA, &
AHAFERETRE.

¥FOEs REFK

F+-tE HAMMNEHE RN

HN+E BRERADMBEPLY
EHABAR, WEERA-L-NLFTHATZHEBEETH (FHA

22



- 183 -

TEEMND R~ NLoNF AT HAESRRMBEITH (HEAELHY B
HHE, NEAMGERE, CLHFRRE ERNY, FEFHEFR, K20
HERES LA ERLALIERAAY.

EN+—% DTHhESBL

RN, —HAE T EGERE, H—4 4 EE BT
ApERXREMABERTZLY AN —ATMRENE, RIRHEELE
g,

BNTZF ERSEQLIMAMAIN

&4 ) B ACA AR L R IR T A0 9] BT AT 5 A 4 e 3R A B X i
o HART BEAHAER MK A FFok KM KT, —HYEwERN
FAFHRRBEUN, ¥ FHFAERE-HAOENERNEFLEW
HR, AT 5RAGWEAABRBNEAXS, ELWHRBIE, BRE
X%, EAHHEGEEA YD BAE T EAT M F G AN 294 1Ak 69 X
#, BEESLHBENURAS N LWALZRNS, T, NER
NE ARG AR MR MATEh B, 2k iR .

FNF=F FHMEEIL

RN EENFERAAMEHHRLT, TUITL 5 RAYEH T4
CHAR. EMERRIN, By mEEQRIL, BEQNRETUL
i -

BENT=ZF5F RUREPXFNHEH

— REHET-H. FZ1% Fo+-FAF 48 -HAN
B, HE-HAEERNMEERES —HHEFEEEWHRTA M E
b 30 T A AASE BTG E AR R R B R B A BT
WA E, BRETSZI-—EHAKABNL HET =& £=1+4%. F=

*  —RUNARETAARNARSHREBITZNFLL, BHTENTZ4S%. RELABHEE
(=) K BETT—IA-GERB T FEXHERET i EEREL.

23



- 184 -

T AR AE -FRAEGRLE G ZME BN LRI LB
X& %0 R —Bl. BB AR T %5 oy B AL fo U5 T R 6 R AE.
T EEHREARTEBOMEAZBEENT Z4NEELENH A 2
B, s afilAh b FE IR AR At A RFHEL R 2
B, BOHMEMEHEFEAEY. -
Z. kR E-SmE RO AEAE LA RN EAEEER.

BHNE SIRFIEY
EIC B ST |
WA E AN LS A E AN R RS EA K SN, T
FRAFILR AR, BEATESVFRG—EHH, HHEELHK BE
SRR EMASRN—F, EEFREUH, TESMRR, A% L E T
HEENTEA, NEELNARE SR F SRR ES ¥R E
PR EVE. T LR R ELRABEE ST RABEEES,

FN+HE MHBEF

MEEQHF A LR, WEREA-FHHNE, REZ CHFRER
EBRALYY T AT o A A 8 SO R O A Y T A R L
AT HABEREEE R, FhHRARE —RK. wEREM
~HNEAENLFZEREANAARBEE—HRRA, HEQER KA
VENEEL A NGB TREANARL ER, BE—MFHERA.
EMHBAEZ A RAMPRETRERDWN, EELERNALRE 24,
HE-FHK. EFRRAODERAR PR — T HIEE, REFEAEH
AR AP HEEE, NRRHEDARERER, FUFHEEER
. BEE2MANFETL0RERGEY, TR FAELRE.,

24



- 185 -

FN+RE LR
BRELELZARE, HEFLH-EFZECVNEERETFEENY
MEANETHEE, KL ELHBYE, RARSTR. xTHEALEEYE, BF
2WRER—-Z EiF, ELFRAUMETEAR. ¥HREFRERMMFRZE
WA, NARAWRAFRTARA.
BENt+tH HEEEUFEFRAERLST
B E AR, WEBE QR — 5 4 B By R Dk Y TR &P E
MR AR, B R R A 2 B R TRAT.
BN\+N\F HNEAHRFETHEMLST '
ReHGERAEREAEAEZNATANEAHAE, NEFREALNHE
FLHRIAL.
FthdE B #

BNTAE BEMERNKTE
WwBK S, RANEACTGRIREVMNE—HHENTHE &,

FREAXRELPLE., wBEAHFHEEARLLTRARS, HFR/RE

HpEE, LRENEAER.
FZHE W A
FEA+E HEREIEE
— FETHAZTZRRNME, NEALENTEFNEELLN
Za2 —WHERED, KEEEEQR UMM GIREHLHE. £ A4
RAEMHENEER, NERXEHATEANAAN, RERELRAENE

KEHAT ot 3 RAFELME AL BU LA E R EELRTRA.
T BELSNHEARERAGERNAR, THBpAHYE.

25



~ 186 -

Fo+—F #tdE. A, BIEMEHY

BA+—% DA
L RAHEMALTEMNE, WEDERE LR LA N E BT
4, FEBRR AR PR AL E N E, |

T RN B FARAERMEREMNE, EE T AEHNED L
ANBREUE R+ ARNEAZERLR. UG- ERMAERAY, &
HMAE RGBS R A E 4. |

= EF A E TR R A K B R A A\ E

BHAZE LB

— KAARABESERRE. L8R R A ok P R
T B R AN |

S RARAA R BB AR ENESAETE, FNERNELSAE
HARE B BE ST T RBAM, A EENE U N B s

N+ HERGERSM

EN—ARELT A -FREUNNER, EUREENEF T
BT SR E A AN ETLT, BALEAZH ERARHIEA
ATRAEHWARAET, BESWENY; EESE—ERT, BUBREEY
Ko 4 b B OE R N RS 0 E R AR AL E A

BwH+=gHs

— REFUEENT 4. BAL-Z4PEALTEENARE,

(=) —EHBAEXACEIE LB HRE AB A E TS R4
E AR R E A, B E SR A IR R A AL A R R 6 A

(=) ~EWERFRUKSE, B8 RAEFRARZALRAE

¥ —AN-EERE B, KERESEZMELY, MNEATEZEAS K. RELABAT
WEE—RNME, REERTF-AA—E=A T BRNMEZE EXNEFER.

26



- 187 -

WA, BRAERAE A SRR IFIRAT 30 AR B

S.omF RS- KM TR ERRAME AR KR E A E
R, REARSEALNEE, SRWHEEELSIIE, TUEFMAE
R A 8

I, RHSMARE, WREHTHERSER R E R R, R
BAEMER, HEHLALLEER DR RR.

FAHME AUMEE

— ARAHFAVNGETGER, BAEALZH2 - BB, #
EXAAERE HHHENRARE, HELMENERFSER. ARHETR
SR EE VIR UE S

S BARWA M TFHERGRETALER, TELAWEAE
ERH AN AL, EMERELEEEERERZN MK T IR, B
RAIN AL LA R E RS E .

FA+EE BHLY

P Y T T T T YO
FREH AL, £ EEARRAE LN BSEHHE. |
O EBAMAKEEEFZER-FEANR FRAEAEEMNER

AR,
g-4+-8 & X
) R A e 3
BRARANATE:
—. M HUMEBAFRE, HHERTHHALZRGIEEEDR
ARLBE.

—. ‘B #FE- MU EERA L2 LR ESE L.
. “mEpl” ERERZEEFAENEAREERAL.

27



- 188 -

M. “FELHERL HEFTENFET ETRE. RUSEHnEE.

nYHmEF

THARKEEE RBH, ARELADUFERAY LAY, LK
EY, A E M T AT,

AAMUEXF—-ANEES = A-LHITTE e, —HUEX. ¥X.
HRFXZHXFER. AR XTFAARSHAHIK, BELER (Fbt
THR) FhEF. BAXIMERT LA RENEBREL, HEBRH
L8N I B B A AR T A A2 E A B B A 4 B A E TR -

28



- 189 -

HEERAMEANEER

(RAERD

“B=KN T
19844£5 A 10H

— HHLHEAN, FOEF LI ITTFORARZ R EH
Ha% WRER, WARERMTZBANAAGHEGMRERHEE. 1k
TR LB LR R Aoy (B EZEE) File & B
MF N

=, FHAEAN, SMEFRETERINY, XREFETTIER
Pt EEVTHRARES, WFCEREN RN SR EERTEA
KYRENERR B RN, ARNERZMEHREREVGEE. TR
TR R HEAHARES, U EEMERITH. AEN, B84
EHARAE & BEIRERT RN, BREALAMERNE, FIRAFS
FEF—HNIAELFR. §—HHERRARLABEXTEBRRANZE
BT

= H-RANTEHNBAZBELEE - REHMAGS. AE.
8, S—FAENEXERERIMBEPHC —ILENER, REE
HETCH. REZEATEEWHRRAABANEE NTEENEM
RAMZZLAMMIEF ¢ . F— 020 ENAEEMERFE
BAAFEMTAZITHED, MREHERIMATERERTHTE
AR,

. B—HLAENRIGELER, FEEEXERCH. NEZE
RERBEWHBAARFTNEEAFTESENEARANEREERTS
FAHPRENERFHEMBEN. KRR ELEYEEFE KRBT
KEB_FNBZXKOME. 7

29



- 190 -

BETEBREER
1990410526 5

LAARAHERE-RB—DEFANMUBIE, A “=+AN" B8 “=+=4" .,

BRTAEBER
198910 H6H

LEBATAREF “+THEAN” —AREHRN “+HAN” .

Boja Fok
197749 H30H

EAYUEXF—AONE+ZB-EATTEmE. B XX, BXHERFXERNEL

ANEHXFRFRERS . REXFNFRTFRAZSAEBRERL, HEBUFHETAEHR
FIEFTREFITEMAL L AN E BB . AAANEEREN (FRLERR) FRES.

30



-191-

BJE4&HK
1995¢E9 H29H

FAHURLT—ANNETZ A-LHITFEME. BRRAAS. 3. B30, BICNEIEF X
SREEAYMEFRIFRGRGHN . KX ETFRTRFEEREBFEREL, HEBARE

HMER B A IX T BT SMA S A A K FEBUT. AXQNELET GHEHREREK) FRE
Fo

31



THIS PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK



-193 -

PART V



THIS PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK



- 195 -

FINAL ACT

of the International Conference on the
Authentic Chinese Text -of the Convention
on International Civil Aviation

held at Montreal from 28 September to 1 October 1998

- The International Conference on the Authentic Chinese Text of the Convention on
International Civil Aviation, having been convened by the International Civil Aviation Organization,
metat Montreal from 28 September to 1 October 1998 for the purpose of adopting the authentic text -
of the Convention and the amendments thereto in the Chinese language.

The Governments of 81 member States of the International Civil Aviation Organization were
represented at the Conference. One international organization was represented at the Conference by

one Observer.

The President of the Council of the International Civil Aviation Organization,
Dr. Assad Kotaite, opened the Conference.

The Conference elected Mr. Qian Zemin (China) as President and further elected as Vice-
Presidents Mr. 8. Al-Ghamdi (Saudi Arabia), Mr. L.. Adrover Ddvila (Spain), Mr. M. Vinicius Sfoggia
(Brazil), and Mr. S. Taukoordass (Mauritius).

The Secretary General of the Conference was Mr. R.C. Costa Pereira, Secretary General of
the International Civil Aviation Organization. Dr. L.J. Weber, Director of the Legal Bureaun of the
_ International Civil Aviation Organization, was the Executive Secretary of the Conferénce; he was

assisted by Mr. S.A_A. Espinola, Principal Legal Officer, Messrs. J.V. Augustin and J. Huang, Legal
Officers, Mr. Z. Zhang, Chief of the Chinese Unit and other officials of the Organization.

The Conference established a Commission of the Whole and the following Committees:

CREDENTIALS COMMITTEE
Chairman: Mr. O.M. Rambech (Norway)
Members: Cameroon

Colombia

Czech Republic

Iran, Islamic Republic of

COMMITTEE ON THE AUTHENTIC CHINESE TEXT OF THE
CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION AND THE
PROTOCOL ON THE AUTHENTIC SIX-LANGUAGE TEXT OF THE

CONVENTION
Chairman: Dr. Gao Yanping (China)
Members: Argentina

Brazil
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Canada
China
Cuba
Democratic People’s Republic of Korea
Egypt
France
Germany
India
Indonesia

- Japan
Lebanon
Madagascar
Mexico
New Zealand
Nigeria
Pakistan
Russian Federation
Saudi Arabia
South Africa
Switzerland
Tunisia
United Kingdom
United Republic of Tanzania
United States

The Conference took as a basis for its work the draft of the Convention on International Civil
Aviation (Chicago, 1944) and of the amendments thereto in the Chinese language and the draft of a
related Protocol, which drafts had been prepared under the direction of the Council of the

Internationral Civil Aviation Organization.

The Conference adopted on | October 1998 the Protocol on the Authentic Six-Language Text
of the Convention on International Civil Aviation.

The said Protocol will remain open for signature at Montreal until 16 October 1998. After that
date the Protocol wilt remain open for signature at Washington, D.C.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipotentiaries, having been duly authorized,
signed this Final Act.

DONE at Montreal on the first day of October of the year one thousand nine hundred and
ninety-eight in six authentic texts in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish
languages in a single copy which shall be deposited with the International Civil Aviation Organization
and a certified copy of which shall be delivered by the said Organization to each of the Governments

represented at the Conference.



Signed by:

Afghanistan, the Islamic State of
Argentine Republic, the
Australia

Bahrain, the State of

Bolivia, the Republic of
Botswana, the Republic of
Brazil, the Federative Republic of
Canada

Chile, the Republic of

China, the People’s Republic of
Colombia, the Republic of
Croatia, the Republic of

Cuba, the Republic of

Cyprus, the Republic of

Czech Republic, the

Democratic People’s Republic of Korea, the
Denmark, the Kingdom of
Egypt, the Arab Republic of

El Salvador, the Republic of
Eritrea

Finland, the Republic of

French Republic, the

Gambia, the Republic of the
Germany, the Federal Republic of
Ghana, the Republic of

Hellenic Republic, the
Honduras, the Republic of
Iceland, the Republic of

India, the Republic of

Indonesia, the Republic of

Iran, the Islamic Republic of
Italian Republic, the

Jamaica

Japan

Kazakhstan, the Republic of
Kenya, the Republic of

Kuwait, the State of

Lebanese Republic, the
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Madagascar, the Republic of
Mauritius, the Republic of
Mexican States, the United
Monaco, the Principality of
Mongolia

Mozambique, the Republic of

Namibia, the Republic of

Netherlands, the Kingdom of the

Niger, the Republic of the

Nigeria, the Federal Republic of

Norway, the Kingdom of

Oman, the Sultanate of

Pakistan, the Islamic Republic of
Panama, the Republic of

Peru, the Republic of

Portuguese Republic, the
Republic of Korea, the

Romania

Russian Federation, the

Saudi Arabia, the Kingdom of
Senegal, the Republic of

Slovak Republic, the

Slovenia, the Republic of

South Africa, the Republic of
Spain, the Kingdom of

Sri Lanka, the Democratic Socialist Republic of
Sweden, the Kingdom of

Swiss Confederation, the
Togolese Republic, the

Tunisia, the Republic of

Turkey, the Republic of

United Kingdom of Great Britain and Northem
Ireland, the

United Republic of Tanzania, the
United States of America, the
Uruguay, the Eastern Republic of
Venezuela, the Republic of

Viet Nam, the Socialist Republic of
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